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0d redakgji

Czasopi$miennictwo romskie ma juz w naszym kraju
swoja tradycje. Jak si¢ okazuje, na przestrzeni ostatnich dwu-
dziestu lat, w duzym stopniu spelnilo swoja misje. Czasopi-
sma romskie czytaja zaréwno Romowie i Polacy. To wlasnie
pisma romskie zwracaly przez ten czas uwage na istotne
problemy Cyganéw/Romoéw w Polsce i na $wiecie, takie jak
dyskryminacja, problemy edukacyjne, prawa mniejszosci
romskiej. Oddajac aktualny, pierwszy numer ,,Kwartalnika
Romskiego” chcemy kontynuowa¢ te tradycje, a dodatkowo
poszerzaé swoje horyzonty. W kilku dziatach naszego cza-
sopisma bedziemy zamieszcza¢ informacje dotyczace aktu-
alnych wydarzen dotyczacych spolecznosci romskiej w re-
gionie radomskim i nie tylko, opisywa¢ historie romskich
rodéw, porusza¢ zagadnienia zwigzane z kultura, obyczaja-
mi i historig Romoéw, a takze udziela¢ praktycznych porad.
Wspolpracujemy ze srodowiskiem romskim i polskim, nasz
Kwartalnik jest dwujezyczny dzieki temu chcemy docieraé
do réznych grup odbiorcéw. Wydawca czasopisma jest Ra-
domskie Stowarzyszenie Roméw ,Romano Wasét” (Pomoc-
na Dtlon), a Kwartalnik powstaje dzieki projektowi ,Wiedza
Kapitalem na przyszto§¢ — promocja integracji spotecznej
i zawodowej Romoéw z Radomia”, dofinansowanego ze $rod-
kéw Unii Europejskiej w ramach Europejskiego Funduszu
Spotecznego .

Liczymy, Ze pierwszy numer zostanie pozytywnie przyjety
i trwale wpisze si¢ w dzieje romskiego czasopi$miennictwa
w Polsce. A wszystkich Romoéw, ktorzy otrzymaja nasz Kwar-
talnik tradycyjnie pozdrawiamy - Jawen Saste Bachtale Sare
Roma! Den apre i dykchen so ¢chynas. Ginas pe Tumaro faé-
cho faw . Redaktoro naczelno — Agnieszka Caban
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AKTUALNOSCI

+Kobiety w polityce dzis”

i sytuacja kobiet romskich.

6 listopada w Lublinie odbyta sie debata,Kobiety w Polsce dzis".

Kobiety to ponad potowa elektoratu, a jednak sprawy wazne
dla nich zazwyczaj w kampanii wyborczej spychane sa na dalszy
plan. Dlaczego tak sie dzieje? W mniemaniu wielu uczestnikéow
(i niestety uczestniczek) dyskursu politycznego ,kobiece=nie-
powazne”. Za ,istotne” uwaza sie: budowanie stadionéw - nie
przedszkoli, polityke historyczng - nie walke z dyskryminacja.
Jaka jest sytuacja mniejszoé$ci w naszym kraju? Dlaczego po-
zwalamy na to, by kobieta pojawiata si¢ w kampanii przewaz-
nie jako przedmiot sporu, z rzadka jako podmiot, prawie nigdy
partner? Uwazajac te sytuacje za niedopuszczalng Partia Zie-
loni 2004 zaprosita kobiety zaangazowane w polityce, nauce,
dziatalnos$ci spotecznej, kulturze do wziecia udzialu w panelu
»Kobiety w Polsce dzis”

W tym waznym spotkaniu udzial wziety:

- postanka Izabella Sierakowska, polityk, jedna z pierwszych
w naszym kraju animatorka praw kobiet na forum parlamentu,
nauczycielka, filolog, kandydatka na prezydenta Lublina;

- prof. dr hab. Jadwiga Mizinska, filozof, pedagog, kierownik
Zaktadu Filozofii Kultury Uniwersytetu Marii Curie Sktodow-
skiej;

- dr Magdalena Dabrowska, adiunkt Instytutu Kulturoznaw-
stwa UMCS, wspoéttworczyni Lubelskiej Manify i Wiezy Bab L,
edytorka tomu studiéw o meskosci;

- Katarzyna Bratkowska, dziataczka feministyczna z Warsza-
wy, historyczka literatury, nauczycielka, autorka listu otwarte-
go w obronie zwalnianych pracownic, doktorantka prof. Marii
Janion;

- Agnieszka Caban, kulturoznawczyni, dzialaczka spoteczno-
$ci romskiej, wiceprezes Radomskiego Stowarzyszenia Romoéw
»Romano Wasét” (Pomocna Dlon).

Spotkanie prowadzil dr Tomasz Kitlinski, Zieloni 2004, inicja-
tor petycji o prawa kobiet w 1993 (podpisat Derrida) i o prawa
pracownicze kobiet w 2009, autor publikacji o filozofii femi-
nistycznej, kandydujacy w zblizajacych sie wyborach do lubel-
skiej rady miasta.

Jako pierwsza o zabranie glosu prowadzacy poprosit Ka-
tarzyne Bratkowska. Zajela si¢ ona przede wszystkim proble-
mami ekonomicznymi w mys¢l idei ,,Dla kobiety zy¢, to czesto
znaczy przezy¢’. Zwrdcita wigc uwage na zatrwazajacy odsetek
kobiet zatrudnionych na nie dajace praktycznie zadnych praw
tzw ,,umowy $mieciowe” (bez ubezpieczenia i skladek emery-

eryy

talnych). Wspomniala takze o koniecznosci bacznego przyjrze-
nia si¢ sytuacji ekonomicznej polskich kobiet - ile rzeczywiscie
zostaje im na zycie po odliczeniu wydatkow ,sztywnych'?

Jako nastepna glos zabrata dr Magdalena Dabrowska odno-
szac sie do sytuacji kobiet na Lubelszczyznie. Jej wypowiedz
podsumowaé mozna jej wlasnymi slowami ,,Sytuacja kobiet
na Lubelszczyznie jest taka w reszcie kraju, tyle, Ze gorsza”

Po tych dwoch wypowiedziach, odnoszacych si¢ do biezacej
sytuacji spoleczno-ekonomicznej kobiet, glos zabrata kandy-
datka na prezydenta Izabella Sierakowska. Nawigzala ona
najpierw do poczatkéw swojej pracy parlamentarnej, kiedy
to byla jedna z inicjatorek powstania Parlamentarnej Grupy
Kobiet. Przypomniala trudne, czg¢sto niebezpieczne, poczatki
wprowadzania praw kobiet do dyskursu politycznego i na fo-
rum parlamentu, przypominajac jak duzo udalo si¢ osiagna¢,
cho¢ tak wiele jest jeszcze do zrobienia.

Bardzo ciekawa wypowiedz profesor Jadwigi Mizinskiej,
byta proba szerszego spojrzenia na samo pojecie kobieco$ci.
Abstrahujac wiec od biezacych probleméw, starata sie ona od-
powiedzie¢ na pytania - kim jest kobieta, czym jest kobiecos$¢
i jakie opozycje pojeciowe odnosza si¢ do tych zagadnien. Ze
zdefiniowang przez nig opozycja kobieta - mezczyzna nie zgo-
dzila sie Bratkowska, ktéra za przeciwnika kobiet uwaza nie
mezczyzn a System. Skonkludowa¢ wypowiedz filozof z UMCS
mozna stwierdzeniem, ze w zasadzie pojecia kobieta -mezczy-
zna, kobiecos¢ - mesko$¢ uzupelniajg si¢, a nie sg sobie prze-
ciwstawne. Niekoniecznie tez muszg one odnosi¢ sie do kon-
kretnych plci.

Nastepnie wypowiedziala sie dzialaczka romska, a zarazem
naukowiec - Agnieszka Caban. Opowiedziala ona o trudnej sy-
tuacji Romow, a zwlaszcza kobiet i dzieci romskich w Polsce.
Bardzo wysokie bezrobocie, niski poziom wyksztalcenia, po-
dzialy wewnatrz samej spolecznosci - jawia si¢ jako problemy
pierwszoplanowe. Na te problemy konkretne i biezace naktada
sie rowniez zagadnienie inno$ci, stabego zintegrowania oraz
konfliktu i nieufnosci na linii Romowie - nie-Cyganie obecne
w calej Europie. Byto to pierwsze spotkanie ze stworzonego
przez Tomasza Kitlinskiego cyklu Zielonych Lublin - miastem
dla kazdego. Przewidujemy takze debate o ekologii (zielone
miasto) i go$cinno$ci mieszkancéw Lublina.

Agnieszka Caban
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WYDARZENIA

Festiwal Kultury i Muzyki Romskiej
— ,Romano Sveto”

Ksenia Ciepiela

Fot. Pawet Caban

26 wrzeénia 2010 roku przy ulicy Kozie-
nickiej, nieopodal ronda im. Ks. Jerzego Po-
pieluszki odbyl Festiwal Kultury Romskiej
»Romano Sveto” zorganizowany przez Ra-
domskie Stowarzyszenie Roméw ,,Romano
Wast” (Pomocna Dion). Mimo obawy przed
zla pogoda (rano bylo pochmurno i chlod-
no) wszystko odbylo si¢ zgodnie z planem.
Byly kolorowe i pi¢kne tance, duza dawka
rozgrzewajacych rytmoéw, a przy tym dosko-
nale bawigca sie publicznos¢, ktora ttumnie
zaszczycilta to wydarzenie.

Festiwal prowadzili cztonkowie Stowarzy-
szenia - Agnieszka Caban i Damian Kamin-
ski. Na samym poczatku o wystgpienie zostal
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poproszony prezydent International Romani
Union, pan Stanistaw Stankiewicz. W swoim
przeméwieniu nawigzal do zwrdcenia uwagi
na kulture Romoéw, ktora w spoteczenstwie nie-
romskim od lat nekana jest zla opinia. Ponad
to bardzo pozytywnie wypowiedzial si¢ o pla-
nach Stowarzyszenia, ktore chce powolaé Eu-
ropejskie Centrum Kultury i Edukacji Roméw
- ,Romano Kher” (Cyganski Dom). Placowka
stanelaby w tym samym miejscu, gdzie odbyt
sie festiwal, czyli na placu przy ulicy Kozienic-
kiej i Cyganskiej. Nastepnie na scenie pojawit
sie kandydat na Prezydenta Miasta Radomia
Piotr Szprendatowicz z Urzedu Marszatkow-
skiego. W swojej wypowiedzi wyrazil wielkg
che¢ pomocy przy powstawaniu Centrum.



WYDARZENIA

Fot. Pawet Caban

Cze$¢ koncertowa rozpoczeta sie od wy-

stepu zespolu ,Roma” z Wloctawka, ktory
rozgrzal do dalszej zabawy widowni¢. Po ich
wystepie kunszt batkanskich i karpackich fol-
kowo-jazzowych rytméw zaprezentowal shu-
chaczom polsko-ukrainski zespot ,,Caci Vorba”
z Lublina. Po egzotycznych nutach na scene
zostal poproszony poset Krzysztof Sonta od lat
wspierajacy Stowarzyszenie w jego dzialalno-
$ci, gtownie w dazeniu do powstania ECKiER.

Nastepnie na scenie pojawita sie grupa ”Per-
ta i Bracia® z Lodzi. Zespol tworzy tradycyj-
ng, cyganska muzyke, a ich ozdoba sg pickne
aranzacje tradycyjnych, romskich tancéw. Na
zakonczenie festiwalu wystapil zespét ,Kate
Bala” z Czarnej Gory. Ich zywiotowa i ener-
giczna muzyka sprawila, ze publiczno$¢ zmu-
sifa zesp6l do bisowania nie pozwalajac im
zej$¢ ze sceny. Procz atrakeji muzycznych, bylo
takze co$ dla podniebienia. W trakcie festiwalu
odbyla si¢ degustacja kuchni romskiej, ktéra
przyciagneta amatoréw dobrego jedzenia. Po-
dawana byta baranina, kluski $laskie i gulasz.
Plac przy ul. Kozienickiej i Cyganskiej, ktory
przez wiele lat zasiedlali Romowie, a ostat-
ni opudcili je po 2000 roku, oprécz muzyki,
tancédw i degustacji, ploneto autentyczne, cy-
ganiskie ognisko. Smiato mozna stwierdzi¢, iz
w tym dniu zniknely wszystkie bariery dzielace
od lat Roméw i Polakow.

JesteSmy wdzigczni Prezydentowi Miasta
Radomia, Panu Andrzejowi Kosztowniakowi
za to, ze objal honorowy patronat nad impre-
z3, a takze wszystkim tym, ktérzy wykazali
duze zainteresowanie festiwalem. Najwigksze
podzigckowania nalezg si¢ czlonkini honoro-
wej Radomskiego Stowarzyszenia Romskiego
»Romano Wast”- Adeli Glowackiej oraz zarza-

fi

T

dowi Stowarzyszenia. To dzigki ich zapatowi,
determinacji, energii i sile zawdzieczamy to, ze
powstat ten niezwykty festiwal, a w przysziosci
réwniez miejsce, ktore bedzie nie tylko wizy-
towka miasta, ale takze scalenia Romdw roz-
proszonych na catym $wiecie. Istnienie takich
festiwali ma duze znaczenie, przede wszystkim
poznawcze, przedstawiamy nasza kulture, aby
zmieni¢ sceptyczny stosunek do niej i naszego
narodu.

Festiwal odbyt sie w ramach projektu ,Wie-
dza kapitalem na przyszio$¢ — promocja integra-
¢ji spolecznej i zawodowej Roméw z Radomia”
wspoétfinansowany przez Unie Europejska w ra-
mach Europejskiego Funduszu Spolecznego.
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WYDARZENIA

Przygoda z plakatami

Ksenia Ciepiela

Plakat zgodnie z definicja stownikowa oznacza rodzaj wyrobu
poligraficznego; druk jednostronny duzego formatu (co najmniej
A2) o charakterze propagandowym lub reklamowym.

We wrzeéniu nasze Stowarzyszenie (Radomskie Stowarzyszenie
Roméw) organizowalo Festiwal Kultury Romskiej ,,Romano Sve-
to”. Festiwal zostal odpowiednio zareklamowany, powiadomilismy
potencjalnych odbiorcéw (w tym przypadku mieszkancéw Rado-
mia) o zblizajacym sie terminie festiwalu. Plakat byt zaprojekto-
wany w taki sposob, aby budzi¢ skojarzenia z tematyka imprezy.
Widniato na nim zdjecie Romki w tradycyjnym stroju, o dobrym,
glebokim spojrzeniu, ktére mogtoby sie wydawacd, ze wrecz zapra-
sza na festiwal. Plakat zawieral rdwniez najwazniejsze informacje,
np. o miejscu, w ktérym miat odby¢ sie festiwal, wzmianki o tym,
kto miaf na nim wystapi¢ oraz termin wydarzenia. Po odebraniu
plakatéw z drukarni rozpoczelismy ich rozklejanie. Najpierw za-
czelismy od ulicy im. Stefana Zeromskiego. Tam tez rozkleilismy
plakaty m.in. w ,,Lazni” i w wielu innych, publicznych miejscach.
Czg$¢ z nich zostawiliémy réwniez w ,,Resursie Obywatelskie;’,
w "Domu Gaski i Esterki’, Muzeum im. Jacka Malczewskiego,
Urzedzie Miejskim. Nastepnie w ksiegarniach, szkotach m.in.
w Liceum Ogdlnoksztalcagcym im. Mikolaja Kopernika, LO im.
Jana Kochanowskiego, LO im. Dionizego Czachowskiego i nowo
otwartej Szkole Muzycznej im. Oskara Kolberga. Na koniec pozo-
stawili$my sobie przystanki autobusowe.

Za kazdym razem, gdy podchodzilismy do jakiegokolwiek
przystanku, stojacy tam ludzie, niezaleznie od wieku, nieprzy-
chylnie komentowali informacje o Festiwalu Kultury Romskiej.
Jedna pani po 50-sigtce zadala nam pytanie: ,,Czy bedzie tam
duzo Cyganow?”. Po pierwsze zwrdcilam jej uwage, iz nie mowi
sie ,Cyganow” lecz ,Romoéw”, a po drugie odpowiadajac juz na
jej niefortunnie zadane pytanie powiedziatam, ze zapewne be-
dzie nas wielu, bo tytut znajdujacy si¢ na plakacie mowi sam
za siebie - jest to Festiwal Kultury Romskiej. Po chwili ta pani
odpowiedziata, ze: "Nie moge i§¢, bo jeszcze mnie okradng”
Musze¢ przyznad, ze jej stowa mnie zbulwersowaly. W miare
zachowania réwnowagi i osobistej kultury, ktérej ta pani nie
posiadala, zapytatam: ,,Czy wciaz pani wierzy w stereotypy na
temat Roméw?” Potem dodalam: "Niech pani jednak sie skusi
i przyjdzie na nasz festiwal, a nuz moze pani zmieni o nas zda-
nie?” Kobieta zmarszczyla tylko brwi i nic nie odpowiedziata.
To niestety, nie jedyny taki incydent. Drugim razem na na-
szych oczach dwdch, mtodych chiopakéw zerwato dopiero co

Oficjalny plakat Festiwalu Kultury
Romskiej ,Romano Sveto”

EstiwalKultury Romskiej,,Romano Sveto”

rozwieszone plakaty. Ponadto glosno komentowali nasz ubior,
moéwigc: ,,Cygany ubieraja si¢ jak wiesniaki” Na tym niestety,
nie zakonczylo si¢, gdyz po chwili przeszli juz do wyzwisk pod
naszym adresem. Gdy zareagowali$my, jeden z nich podszed!
iw tym samym momencie zerwal, a nastepnie porwal nasz pla-
kat i rozrzucit go po chodniku, $miejac si¢ nam prosto w twarz.
Nie rozumiem skad w nich tak wielka nienawi$¢ w stosunku do
nas? Zwlaszcza, ze nie wygladali, by pochodzili z patologicz-
nych rodzin....

Oczywiscie nie mam zamiaru oczernia¢ wszystkich ludzi
spotkanych podczas naszej ,wyprawy plakatowej”, gdyz nie-
ktorzy naprawde serdecznie z nami rozmawiali i wyrazali cheé
przyjscia na nasza impreze. Niestety, podobnych przykladow
moglabym wymienia¢ jeszcze wigcej. Najdziwniejsze bylo to,
iz na drugi dzien rozwieszone plakaty zostaly zerwane. Za
kazdym razem, gdy spotykalismy sie z jakakolwiek agresja lub
niemilymi komentarzami zadawalam wszystkim takie samo
pytanie: ,Dlaczego Pan\Pani wcigz wierzycie w przestarzate
stereotypy na temat Roméw?”. Gdyby kto$ cho¢ raz zaintereso-
wal sie naszg kulturg, a nie wierzyl w jakies stare historyjki, to
jestem pewna, ze zmienilby o nas zdanie.

Osobiscie wierze, iz to nie rasizm bedzie w przyszlosci dyk-
towal zachowania wobec Roméw. Od czasu, kiedy w naszym
miescie powstanie Europejskie Centrum Kultury i Edukacji
Romoéw, mieszkancy naszego miasta z pewnoscig zmienia swo-
je nastawienie do nas. Mam tez nadzieje, iz ci, ktorzy sprawili
nam tak wielka przykros$¢ podczas rozwieszania plakatow, prze-
myséla swoje zachowanie, bo kazda kultura, kazda mniejszo$¢
narodowa ma swoje prawa, tradycje i nalezy je uszanowac.

KWARTALNIK ROMSKI /NR 1/12010




Europejskie Centrum Kultury i Edukacji Romow

— ,Romano Kher”

Agnieszka Caban

Europejskie Centrum Kultury i Edukacji Roméw to przed-
siewziecie, ktdre jest najwazniejszym celem Radomskiego Sto-
warzyszenia Romow ,,Romano Wast”. Inicjatywa narodzifa si¢
w 2005 roku. Od tego czasu zarzad Stowarzyszenia wraz z Ade-
la Glowacka, ktéra jest gtéwng organizatorks powstania Cen-
trum, dazy do jego urzeczywistnienia. A droga ta zdecydowa-
nie nie jest prosta. Nadmienmy tylko, ze podobnych placéwek
tego typu nie ma w Polsce, a i w Europie naleza one do rzad-
kosci. Odrebny, wielokompleksowy budynek, ktory stanatby na
placu przy ul. Kozienickiej i Cyganskiej w Radomiu, to zupel-
na nowosc¢. Jaki$ czas temu za $rodki zdobyte przez Stowarzy-
szenie z Ministerstwa Kultury, powstal plan architektoniczny
i wizualizacja przyszlego Centrum. Z zewnatrz przypomina
namiot, a dokladniej namiot cyganski, do ktdrego jest to bez-
posrednie nawigzanie. Wewnatrz dwupietrowy budynek posia-
dalby sale widowiskowa, kuchnie, jadalnie, sale gimnastyczna,
sale dydaktyczne, pomieszczenie przystosowane na ekspozycje
wystaw, pokoje noclegowe, patio, itp.

Europejskie Centrum Kultury i Edukacji Roméw bedzie
przystosowane do réznorodnych funkcji. W sali widowi-
skowej beda odbywac si¢ przeglady muzyki i tanca, festiwa-
le, konkursy mtodych talentéw. Sale dydaktyczne bedg stu-
zy¢ jako miejsca, gdzie mlodzi Romowie i nie tylko mogliby
uczy¢ sie i doskonali¢ zawodowo. Odrebne pomieszczenie
stanowiltoby galerie lub muzeum zwigzane z historig i kulturg
Cygandéw/Romow. Baza noclegowa i jadalnia przyciaggnag tu-
rystow i licznych gosci do Centrum.

Wedlug danych Miejskiego Osrodka Pomocy Spolecznej
w Radomiu mieszka okolo 500 0séb pochodzenia romskiego.
Jest to bardzo duze skupisko tej mniejszosci etnicznej. Dla po-
réwnania cale wojewodztwo mazowieckie zamieszkuje 1200
Romow. Spotecznos¢ romska jest mato aktywna, bardzo rzad-
ko wlacza si¢ w dziatalno$¢ publiczna. Stworzenie otwartej
placowki edukacyjno-kulturalnej jest szansg dla zamknietej
spotecznosci na wyjécie poza wlasne $rodowisko, rozwijanie
naturalnych predyspozycji i wrodzonych talentéw. Europej-
skie Centrum Kultury i Edukacji Roméw bedzie miejscem
wspolpracy wszystkich Romoéw, bez wzgledu na to do jakiej
grupy naleza (wystepuja w Polsce co najmniej cztery szczepy,
grupy romskie réznigce si¢ od siebie kulturg i obyczajami).
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Ideg przys$wiecajacg dzialaniom Stowarzyszenia jest pamieé

o kulturze, tradycji, a przede wszystkim o niepowtarzalnym
sposobie zycia minionych pokolen. Jest to szczegdlnie wazne
dla mlodych Romoéw, ktorzy narazeni sa na wiele niebezpie-
czenstw zwigzanych z zyciem we wspolczesnym spoteczen-
stwie. Centrum bedzie przeciwdziala¢ rozproszeniu mniej-
szo$ci romskiej. Romowie bowiem Zyjg na pograniczu dwoch
kultur, swojej wtasnej, skrzetnie przestrzeganej przez wiele
wiekow oraz kultury panstwa, w ktérym zyja. Poczucie zagro-
zenia plyngce ze strony nowoczesnej cywilizacji powoduje,
ze obecnie spoleczno$¢ romska pragnie jednoczy¢ sie w celu
podjecia dziatan dla zachowania wlasnej tozsamosci.

Od poczatku obecno$ci w Europie, gtéwnym problemem Cy-
ganow jest brak dostatecznego zaplecza politycznego i finansowe-
go. Kolejnym, jest izolacja wynikajaca z powszechnie negatywnego
stosunku do Roméw. W tej sytuacji nadzieja na lepsza przyszlosé
jest integracja ze spoleczenstwem europejskim, co pomoze prze-
trwac tej kulturze bez utraty tozsamosci. Taka integracja powin-
na zniwelowa¢ zakorzenione, negatywne stereotypy, wzajemne
uprzedzenia i podejrzliwosci.

Muzyka, taniec i tradycyjne zawody romskie stanowa nieza-
przeczalne dziedzictwo kulturowe Europy. Istotne jest ich kulty-
wowanie i utrwalanie, tak aby ta niepowtarzalna kultura nie ulegla
zagladzie. Dlatego tez nalezy zadbac o to, aby dzieci romskie, kto-
re sg przyszloscig swojego narodu miaty mozliwo$¢ nauki tafica
i muzyki od wykwalifikowanych treneréw.

Dzisiejsza mlodziez romska nie ma mozliwosci poznania swo-
jej kultury w sposéb naturalny, tak jak to bylo przed latami, kiedy
przy ognisku tanczono, §piewano przy akompaniamencie akorde-
onu, skrzypiec i gitary. Dlatego tak wazne jest przekazywanie im
tej kultury innymi sposobami.



TEMAT NUMERU

Budowanie $wiadomosci Roméw, potrzeby edukacji i rozwija-
nie kultury przy zachowaniu tozsamosci, a takze integracja z euro-
pejskim spoleczenistwem jest wyzwaniem, ktore bedzie realizowa-
ne przez Europejskie Centrum Kultury i Edukacji Roméw.

Istotng role odgrywa umiejscowienie Centrum. Teren o po-
wierzchni 4000 m.kw. usytuowany jest przy ul. Kozienickiej i Cy-
ganskiej w Radomiu. Polozony jest w miejscu atrakcyjnym, przy
miedzynarodowej trasie. Teren ten przez kilkadziesiat lat byl za-
mieszkany przez Roméw. W latach 50. zostaly wybudowane tam
baraki, w ktorych mieszkali Cyganie po przejsciu z wedrownego
na osiadly tryb zycia. Po latach pobytu ostatnie rodziny wyprowa-
dzily sie stamtad po 2000 roku. Na tej ziemi zapisana jest historia
kilku pokolent Roméw, tutaj sie rodzili i umierali. Miejsce to budzi-
fo pozytywne skojarzenia rdwniez spotecznosci polskiej. Mieszka-
li tam Cyganie, ktorzy posylali dzieci do szkoly, a sami pracowali
w owczesnych zakladach metalowych, w garbarni, a takze w Ra-
domskiej Wytworni Telefonéw. Obecni Romowie pragng konty-
nuowac tradycje, ktdra byla udziatem ich ojcéw i dziadkéw.

Z pomocyg Wladz Miasta i Wojewody Mazowieckiego, a takze
Unii Europejskiej oraz ludzi dobrej woli, Radomskie Stowarzy-
szenie Roméw chce wybudowa¢ ECKIiER w Radomiu. Bytoby to
czyms trwatym i datoby namiastke ojczyzny, matego skrawka zie-
mi i domu, gdzie kazdy Rom bedzie mial prawo przyjs¢, poprosi¢
o pomoc i bedzie wiedzial, ze takg pomoc otrzyma.

T

W chwili obecnej Stowarzyszenie czeka na decyzje dotyczaca
przyznania funduszy na budowe Centrum, wniosek organizacji
zostal zaliczony do Projektéw Kluczowych Wojewddztwa Mazo-
wieckiego. Rozstrzygniecie konkursu bedzie odpowiedzig doty-
czacy dalszej przysztosci tej waznej inicjatywy. Wielka stratg bylo-
by odrzucenie tego projektu.

Do tej pory Stowarzyszenie wsparli: Pan Piotr Szprendatowicz -
cztonek Zarzagdu Wojewddztwa Mazowieckiego; Pan Adam Stru-
zik - Marszatek Wojewddztwa Mazowieckiego oraz Wicemarsza-
tek Wojewddztwa Mazowieckiego - Pan Ludwik Rakowski.

Cezary Majewski - artysta i lider
Cyganskiego Zespolu Pie$ni i Tanca ,,Roma”

»Znam i popieram inicjatywe powolania Europej-
skiego Centrum Kultury i Edukacji Roméw. Dobrze,
Ze Stowarzyszenie trafilo na takie miasto, jak Ra-
dom i jego wladze. Chwala im za to! W calej Polsce
w trzech lub czterech miastach probowano zrealizo-
wad podobny pomyst, ale nie doszedt on do skutku. I wlasnie tu nalezy
sie duzy ukton w strong Wladz Radomia od Roméw z Wiloclawka, za to,
ze poparli tak wazng inicjatywe. Dzigkujemy za te wielkg pomoc. Znam
inne miasta, ktére nie sq tak zaangazowane. Cieszymy sig, ze w Rado-
miu co$ takiego si¢ dzieje, bedzie to dobry przyktad dla innych miast.”

Krystyna ,,Perla” Markowska - artystka,
liderka zespotu ,,Perla i Bracia”,
dzialaczka spoleczna

»Idea powstania Europejskiego Centrum Edukacji
i Kultury Roméw bardzo mi si¢ podoba. O pomysle
dowiedziatam sig dwa lata temu. Podziwiam ludzi,
ktérzy podjeli sig realizacji tej inicjatywy, bowiem
jest to przedsigwzigcie na skalg europejskg. Mam
nadzieje, ze znajdzie sig wigcej zyczliwych ludzi, ktorzy wesprg te ini-
cjatywe. Wierze, ze powstanie Centrum bedzie poczgtkiem innych, po-
dobnych projektow. Plany takiej budowy byly we Wloclawku, ale prace
i zaangazowanie nie byly tak zaawansowane, jak w Radomiu. Wladze
miasta skupily si¢ i podjely dobre decyzje, rola samorzgdow lokalnych
jest bardzo wazna w takich kwestiach. Radom, to miasto, ktére bedzie
kojarzy¢ si¢ z dobrymi praktykami we wspolpracy ze spolecznoscig rom-
skg. Mam nadzieje, ze poparcie wladz miasta i poparcie na szczeblach
wojewddzkich bedzie wystarczajgce. Zyczg powodzenia tej waznej ini-
cjatywie.”

Jek taw ke Roma

Przegene taéche ciry syr sare Roma sys syr jek Bary Semen-
ca. But moty jawet mange ke siero so pes kerdzia, kaj dzia sare
men sparudziam. Nani men jamaro them. Jamaro kher sy doj
kaj sam bestle i kaj zachtylas lowe pe maro. Jawne newe ciry i
pcharo sy dzipen. Kana but terne manusia keren bare szkoly.
Misto so do edukacja dziat dre fa¢chy ryg i na nasiawen ro-
manipen. Jamaro stowarzyszenio podlija pes baro dzieto. Duj
bers$ dateske doresciam forostyr pchuw. ,,Baraki” ,adzia gadzie
kharenys do $teto, perde siow desia bers sys doj dzide Roma.
Steto siukar pasie wes. Pe do pchuw stowarzyszenio kamet te-
keret Baro Romano Kher. But kerdziam ke da ciro . Sy men
kerde plany. Ziakiras kaj Raja Urzedostyr te rozdykchen czy
zaginena Jamaro projekto. Saro sy tre wasta gadziengro. Jone
zdecydynena dre Baro Foro. Jamaro Stowarzyszenio ,,Roma-
no Wast” sy pirado pe Sare Romendyr. Pacias kaj dawa pes
udela te kerel. Ginas pe ta¢cho taw.

Bibi Niunia
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+Wszystko, co robie daje mi satysfakgje,
kiedy osiaggam okreslony cel
i moge pomoc choc troche innym”

Rozmowa ze Stanistawem Stankiewiczem - Prezydentem International Romani Union,
dziennikarzem, redaktorem pierwszego pisma Cyganéw/Romoéw w Polsce.

Red.: Rozmowa, ktdra przeprowadzimy zostanie zamiesz-
czona w pierwszym numerze ,,Kwartalnika Romskiego”. Jest
to kolejne czasopismo romskie wydawane w Polsce. Co Pan,
jako redaktor i zalozyciel ,,Rrom- po-Drom”, pierwszego tego
typu czasopisma sadzi o ich istnieniu na rynku prasowym?

Po pierwsze gratuluje¢ zdobycia $srodkéw na Wasze wydaw-
nictwo, bo z tym jest coraz gorzej. Z praktyki wiem, ze kazdy
rodzaj mediéw to dla Romdéw pewne novum, a zarazem ko-
lejna mozliwo$¢ komunikacji pomigdzy Romami i Romoéw
z nie-Romami. A to jest bardzo potrzebne. Media s3 nie tylko
nosnikiem wszelkich informacji, ale takze niezwykle cennym
narzedziem, ktore edukuje spoleczenstwo i ma wplyw na jego
postawe oraz stosunek do otaczajacej go rzeczywisto$ci.

Niestety w perspektywie czasu jako$ nie widze szansy dla
diuzszego przetrwania i istnienia czasopism o tematyce rom-
skiej w naszym kraju. Jakim$ dziwnym zbiegiem okolicznosci,
to co jest potrzebne, a mam tu na mysli niektore, dobre media
romskie majace juz pewna tradycje i uznanie odbiorcéw, nie
zyskuja zbyt wielkiego uznania wérdd tych, ktorzy decyduja
o $rodkach finansowych przeznaczanych na tego typu inicja-
tywy. Tym samym skazujg je na pewng ,$mier¢” z powodu
réznych animozji, a by¢ moze ukrytej niecheci do wydawcow.
Czy tak by¢ powinno...? Arogancja i nieche¢ moga zrazic tych,
ktorzy podejmuja sie waznych inicjatyw, takich jak chociazby
wydawanie czasopism romskich.
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Mysle, ze Wy jako wydawca ,,Kwartalnika Romskiego” wy-
trwacie przy wlasnej koncepcji pisma i nie ulegniecie Zadnym
naciskom, sugestiom, czy namowom i bedziecie dba¢ o jego
charakter i oryginalnos¢ .

Red.: Od wydania pierwszego numeru ,,Rrom-po-Drom”
minelo prawie 20 lat. Czy zauwaza Pan zmiany w podejsciu
Romoéw jak i nie-Romow do tego typu dzialalnos$ci? Jak wy-
dawanie pisma romskiego wplyneto na postrzeganie mniej-
szo$ci romskiej w naszym kraju?

Rzeczywiécie minelo tyle lat...? Nawet tego nie zauwazy-
lismy. Wydaje sie¢, ze pierwszy numer zostal wydany nie tak
dawno. Tak naprawde w tamtym czasie decyzja o wydawaniu
romskiego pisma nie nalezala do prostych. Spotecznos¢ rom-
ska nie byta przyzwyczajona do czytania prasy romskiej, a tym
bardziej szerszej dzialalno$ci wydawniczej, nie byto to bowiem
osadzone w tradycji Roméw i budzilo podejrzenia. Na szcze-
$cie Romowie mi ufali i zapewne mialem u nich autorytet, dla-
tego tatwiej bylo moim braciom uwierzy¢, ze wydawane przez
nas pismo nie bedzie dla nich zagrozeniem.

Przymusowe osiedlenie w 1964 roku, doznane upokorzenia
i represje policyjne, niekompetencja 6wczesnych wtadz spo-
wodowaly nieche¢ Roméw do wszystkiego co byto wymystem
gadzow (przyp. red. Gadzio to nie-Rom). A wigc i stosunek Ro-
moéw do medidw byt krytyczny. Nietatwo byto Romowi, nawet
w latach 90. by¢ redaktorem pisma. Mimo to, z czasem Romo-
wie dostrzegli, Ze media romskie sg potrzebne, a nawet moga
im wiele pomoc.



Czas szybko plynie i obecnie Romowie juz inaczej patrzg na
media romskie. Dotychczas mieli$my swoje ,,matle sukcesy”. 12
czerwca 1994 roku na Ogdlnopolskim Konkursie dla Prasy Lo-
kalnej w Warszawie, gdzie startowato ponad 300 pism, ,Rrom-
-po-Drom” otrzymal Il nagrode. Konkurs organizowal Instytut
na rzecz Demokracji w Europie Wschodniej. Pdzniej przypa-
dfa nam nagroda w Madrycie i II nagroda zdobyta w Lanciano
(Italia). Redakcja ,Rrom- po -Drom” byla tez patronem wielu
imprez i przedsiewzie¢ na rzecz Roméw. Nawigzalismy wspot-
prace z innymi redakcjami i uczelniami wyzszymi. Rozbudo-
wali$my sie¢ korespondentéw za granica i w Polsce. Zaintere-
sowalismy wielu mtodych studentéw naszym pismem. Do dzi$
jest ono poszukiwane na uczelniach i w bibliotekach. W naszej
redakeji korzystano z materialéw do prac magisterskich i dok-
torskich. ,Rrom-po-Drom” znane jest i doceniane w wielu kra-
jach przez samych Romoéw, a takze innych czytelnikéw. Dzigki
ukazujagcym w naszym pismie artykutom wielu zmienito swoj
sposdb patrzenia na Romoéw. Zaczeto interesowad sie kulturg
romska, zwyczajami i tradycjg. Przechowujemy w redakeji wie-
le pochlebnych listéw od naszych czytelnikéw. Z przyjemnoscia
zauwazamy, ze wiele osob dopytuje sie dlaczego, od tego roku
nie otrzymuja naszego pisma. Niestety w 2010 roku ,,Rrom-po-
-Drom” nie otrzymalo dofinansowania i nie moze si¢ ukazywa¢
tak jak dotychczas. By¢ moze w kolejnych latach kto$ podejmie
wlasciwsza decyzje, projekt zostat ztozony, a wiec zobaczymy...

Red.: Oczywiscie Zyczymy dalszej, owocnej pracy nad cza-
sopismem! Porusze teraz nieco inng kwestie. Jak powszech-
nie wiadomo dos¢ istotny w Europie jest obecnie problem
emigrantow romskich we Francji. Przypomne, Ze nie dotyczy
to tylko tego kraju, ale tez podobne incydenty mialy miejsce
pare lat temu we Wloszech. Co Pan sadzi o tej sytuacji? Jak
potoczy sie dalej ta sprawa? Jak bardzo zaangazowana jest
i jakie kroki podejmuje International Romani Union (IRU)
w tej kwestii?

W tej kwestii International Romani Union wyrazalo nieraz
swoja dezaprobate i wskazywato na Zrédto politycznych niepo-
wodzen, ktére przyczyniaja si¢ do wzrostu migracji Roméw do
innych krajoéw. Najsmutniejsze jest to, ze pafistwa cztonkowskie
Unii Europejskiej, ktore aktywnie udzielaty poparcia w pracach
legislacyjnych i same braly udzial w tworzeniu prawa europej-
skiego pokazuja swoje, inne oblicze. Cynizm i nietolerancja
bywa bardzo powszechna wobec tej, najwiekszej mniejszosci
europejskiej. Aby zatuszowaé swoje niepowodzenia ekono-
miczne lub polityczne staraja sie glosi¢ swoje populistyczne
poglady i hasta w celu zwigkszenia upadajacej popularnosci
i wskazywa¢ ofiary politycznych niepowodzen. W tym przy-

Na konferencji ,Romowie w XXI wieku” w ramach Letniej akademii
Filmowej, sierpieri 2008 - pierwszy z lewej

padku ofiarami s3 Romowie. Rozumiemy, iz czasem my, Ro-

mowie, réwniez nie jesteSmy bez winy, ale prawa czlowieka
musza by¢ respektowane przez wszystkich, a to dla jednosci
europejskiej ma znaczenie fundamentalne.

Czlonkowie naszej organizacji aktywnie uczestniczyli
w wielu protestach, m.in., we Francji. Ja réwniez bytem wcze-
$niej we Wloszech, by z bliska zorientowac sie w zaistniatych
problemach deportacji Romoéw. Przeprowadzilem rozmowy
w ministerstwach, a takze jako $wiatowa organizacja Roméw
IRU wystosowali$my list protestacyjny do najwyzszych wtadz
wloskich i francuskich. Planujemy poszukiwaé naszych praw
zgodnie z konwencjami europejskimi i przeciwstawic si¢ wzra-
stajacemu ruchowi neofaszystowskiemu w Europie. Méwimy
dos¢ dyskryminacji Roméw w Europie.

Red.: Prosze przyblizy¢ charakter dzialalnosci IRU. Jakie
projekty obecnie realizuje ta organizacja?

International Romani Union jest skupiona na rozwiazywa-
niu problemow, ktére obecnie zaistnialy w Europie. Odbyto si¢
posiedzenie Gabinetu IRU - Swiatowego Parlamentu w Stowe-
nii. Tam zapadtly decyzje o strategii, jaka obierze organizacja.
Bedziemy dazy¢ do aktywizacji naszych organizacji w poszcze-
golnych panstwach. Przy IRU utworzona zostata grupa IRMA,
ktéra bedzie monitorowaé wszelkie nieprawidlowosci zwigza-
ne z dziataniami na rzecz Romoéw i bada¢ ich sytuacje w po-
szczegolnych krajach. Raporty tych prac beda dyskutowane
i udostepniane odpowiednim instytucjom. Reprezentanci IRU,
w tym réwniez ja, odbylismy rozmowy z wysokimi przedstawi-
cielami rzadéw m.in., odbylo si¢ takie spotkanie w Rumunii,
gdzie uczestniczyli Romowie z catego kraju, a takze z Motdawii
i Ukrainy. To bylo spotkanie z wielotysieczng grupa Romodw.
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Uczestniczyl w nim minister z kancelarii prezydenta Rumunii.
W listopadzie bede w Brukseli na spotkaniu grupy zajmujacej
sie strategia Romow, a w grudniu na konferencji organizowane;j
przez Europejskie Centrum Praw Roméw w Budapeszcie

Red.: Wiemy o ustanowionym jakis$ czas temu Miedzy-
narodowym Dniu Jezyka Romskiego. Prosze przyblizy¢
naszym czytelnikom ten ciekawy fakt. Poza tym jaki jest
sens powolania takiego $wieta?

Rok temu, w Zagrzebiu, w dniach 3-5 listopada na mie-
dzynarodowej konferencji, spotkali si¢ lingwisci romscy
i nieromscy, aby dyskutowa¢ na temat jezyka romskiego.
W zwigzku z wielkim znaczeniem i rola, jaka odgrywa jezyk
romski wsréd Roméw IRU wraz z organizacjg ,,Kali Sara”
oglosily, ze dzien 5 listopada bedzie Miedzynarodowym
Dniem Jezyka Romskiego. A wiec obok 8 kwietnia, ktéry jest
oficjalnie uznany przez Parlament UE jako Swiatowy Dzien
Romoéw, réwniez 5-tego listopada Romowie beda obchodzi¢
swoje $wieto. W tym roku wiele krajow zorganizowato im-
prezy kulturalne nawigzujace do Miedzynarodowego Dnia
Jezyka Romskiego. Byly one organizowane przez Romoéw
wspOlnie z nie-Romami. Kazde $wigto ma sens, we wszyst-
kich narodach. Romowie swoich $wiat nie majg zbyt wiele.
Dlatego mysle, ze to symbole $wigteczne majg znaczenia in-
tegracyjne i nie tylko.

Red.: Co Pan, jako prezes jednej z najwazniejszych
organizacji romskiej w Polsce (Centralna Rada Roméw,
Centrum Doradztwa i Informacji dla Roméw w Polsce),
a zarazem prezydent International Romani Union, sadzi
o polityce rzadu wobec mniejszoséci romskiej? Czy pomoc
unijna, ktoéra trafia do Romow, chociazby dzieki progra-
mowi Kapital Ludzki (Poddz. 1.3.1) jest wystarczajaca?

Nie chce sadzi¢ innych. Najczesciej niedobrze sie dzieje
tam, gdzie nie ma kompetencji i zrozumienia dla podejmo-
wanych decyzji. Uczestniczylem wcze$niej w rozmowach
na temat wykorzystania funduszy europejskich w poszcze-
golnych krajach na rzecz poprawy sytuacji Roméw w UE.
Wspominatem o tym, kiedy mialem spotkanie z poprzed-
nim prezydentem Parlamentu Europejskiego, panem J. Bo-
rellem. Niektore kraje zobowigzaly sie do przeznaczenia
pewnej kwoty z funduszy unijnych na rzecz Roméw, w tym
rowniez Polska. Nalezy si¢ zastanowié, czy te fundusze sg
efektywnie wykorzystywane i czy zostala opracowana od-
rebna strategia na rzecz poprawy sytuacji Roméw w Pol-
sce. Nalezy takze zapyta¢, jak wiele organizacji romskich w
Polsce korzysta z tych funduszy i czy sa one dost¢pne dla
Romoéw oraz czy przeznaczane fundusze sg wykorzystywane
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efektywnie i madrze. Zauwazam brak konsekwencji, jezeli
chodzi o deklarowang wysokos¢ srodkéw finansowych, cho-
ciazby réwniez w programie rzagdowym na rzecz spoleczno-
$ci romskiej. Brak srodkéw nieraz wplywa niekorzystnie na
aktywnos¢ samych Romoéw, ktérzy deklaruja swoje zaanga-
zowanie w pracach na rzecz spofecznodci romskiej. Mamy
dobrze sformulowane cele programu rzadowego i w miare
dobrg ustawe o mniejszo$ciach narodowych i etnicznych,
natomiast potrzebne jest utrzymanie odpowiedniego budze-
tu, ktéry bedzie rzeczywiscie przeznaczony na madre i po-
trzebne dziatania na rzecz $§rodowiska romskiego. Jak na ra-
zie wydaje mi sie, Ze niewielu Romoéw odczuwa te dziafania,
a to wynika z tego, iz czesto projekty nie sg realizowane przez
Romoéw, rowniez we wspolpracy z innymi instytucjami, czy
organizacjami nie-romskimi. Wydaje mi sie, Ze niestety brak
zaufania do spolecznosci romskiej, a takze stworzone barie-
ry biurokratyczne, nie pozwalaja Romom i ich organizacjom
w pelni uczestniczy¢ w tych projektach.

Czy pomoc unijna, ktéra ma trafi¢ dzieki programowi
Kapitat Ludzki jest wystarczajaca? Kazde, przemyslane dzia-
tania ze wspdlnotg romska sg dziataniami w miare efektyw-
nymi, ale niewystarczajacymi, poniewaz problemy romskie
wymagaja dlugofalowych dziatan i wiekszych funduszy, kté-
re wzmocnig te dziatania.

Red.: Wychodzac naprzeciw problemom spolecznosci
romskiej, tj. brak wyksztalcenia, przygotowania zawo-
dowego, brak zatrudnienia oraz niskiego stanu wiedzy
na temat Romow w europejskim spoleczenstwie, nasze
Stowarzyszenie (zob. artykul o CEiKR w biezacym nume-
rze) chce podja¢ kroki w celu stworzenia Europejskiego
Centrum Edukacji i Kultury Roméw w Radomiu. Co sadzi
Pan o tej niecodziennej inicjatywie?

Inicjatywa jest $wietna. Znam cele tego projektu i jest tu
potrzebna pomoc wladz miasta i regionu. Tego typu placow-
ka na pewno bedzie uznana przez spoteczno$¢ romska, a za-
razem pozwoli na szerszg dziatalnos¢ w dziedzinie edukacji
i kultury nie tylko samych Roméw. Mam nadzieje, ze wladze
dotozg staran, aby taka placéwka mogla powsta¢ w Radomiu
na rzecz wspdlnego dobra.

Red.: Czy uwaza Pan, ze takie inicjatywy sa potrzebne?

Na pewno tak. Kazda inicjatywa, ktora przyczynia sie do
wzbogacenia kultury, jezyka Romow jest potrzebna w Pol-
sce, nie tylko dla Romoéw, ale dla wszystkich jej obywateli.

Red.: A czy ma znaczenie fakt, Ze beda go prowadzili
w przyszlosci Romowie?



To bedzie miato wielki wymiar ogdlno-
spoteczny i wskazywalo na zrozumienie po-
trzeb tej spolecznosci w zachowaniu swojej
tozsamosci, kultury i jezyka. Fakt istnienia
takiej placowki jest odpowiedzig na pytanie
o mozliwo$¢ integracji Romoéw i zrozumie-

nie ich przez nie-Romoéw.

Red.: Co jeszcze jest potrzebne, aby wes-
przeé w realizacji nasza inicjatywe?

Dobra wola politykéw i zrozumienie tej
potrzeby oraz akceptacja Romoéw jako oby-
wateli kraju.

Red.: Zajmuje sie Pan wieloma sprawa-
mi, jest Pan m.in., redaktorem czasopisma,
poeta , prezesem Centralnej Rady Roméw
i Centrum Informacji i Doradztwa dla Ro-
mow w Polsce, a przede wszystkim Prezy-
dentem International Romani Union. Kto-
ra z tych funkcji, a moze jeszcze innych,
ktorych nie wymienilam najprzyjemniej
jest Panu realizowac¢? Bo jak wiadomo
wszystkie sg spolecznie bardzo pozyteczne.

Te wszystkie funkcje maja jeden mia-
nownik, jeden cel - dziatanie na rzecz praw
cztowieka, a w tym przypadku praw Ro-
moéw, rozwigzywanie probleméw i poprawa
warunkow politycznych i ekonomicznych
wielomilionowej  spolecznos$ci romskiej.
Wszystko co robie daje mi satysfakeje, kiedy
osiagam okreslony cel i moge pomdc choé

troche innym.

Red.: Dziekuje za rozmowe!

Wywiad przeprowadzita Agnieszka Caban

Z Prezydentem Lechem Kaczytiskim na uro-
czystym odznaczeniu Romki, Alfredy Mar-
kowskiej Krzyzem Komandorskim z Gwiazdg
Orderu Odrodzenia Polski (pazdziernik 2007).

Stanistaw Stankiewicz
dziennikarz, dzialacz spoleczny, ekspert Rady Europy (bezpartyjny).

o W 1986 w Paryzu zostal wybrany cztonkiem Prezydium International Romani Union.

o W tym samym roku otrzymat nominacje od Ministra Kultury na cztonka Miedzynarodowej Rady
Oswigcimskie;.

o 0d 1993 do 1998 petnit funkcje dyrektora programu w Soros Roma Fundation w Zurichu.

« Na V Swiatowym Kongresie International Romani Union w 2000 r. w Pradze (Czechy), zostal
wybrany wiceprezydentem tej organizacji.

» 0d 2001 do 2004 byt cztonkiem Explorative Group Roma Council Europe w Strasburgu oraz
pracowat jako ekspert w Radzie Europy.

Pelnione funkgje:

o Od 1990 roku redaktor naczelny pisma ,RROM PO DROM”.

o W 2000 roku mianowany przez prezesa Rady Ministrow RP cztonkiem Miedzynarodowej Rady
Oswigcimskiej przy premierze RP.

o Jest przewodniczacym Rady ds. Programéw Mniejszosci Narodowych przy TVB w Biatymstoku.

o Czlonek Rady ds. Mediow Elektronicznych TVP.

o Byt czlonkiem Rady Fundagji ,,Polsko-Niemieckie Pojednanie” (mianowany przez Ministra Skarbu RP).

o W 2004 roku wybrany w Lanciano (Wlochy) Prezydentem International Romani Union, organiza-
¢ji skupiajacej cztonkéw z 39 panstw (w 2008 roku wybrany na II kadencje).

o Przedstawiciel International Romani Union w ONZ i ekspert przy Radzie Europy w Strasburgu.

« Pelni obecnie funkcje wiceprezydenta Europea Forum Roma and Travellers przy Radzie Europy
w Strasburgu.

Uczestnik:

wielu miedzynarodowych spotkan seminaryjnych, konferencji dotyczacych praw czlowieka, roli rzecz-
nikéw praw obywatelskich w Europie, jezyka, integracji, europeizacji kontynentu, kultury mniejszoséci
narodowych, holocaustu organizowanych przez Rade Europy, Unie Europejska, Swiatowy Bank, ONZ,
Organizacj¢ Bezpieczenstwa i Wspotpracy Europejskiej, ODHIR oraz inne organizacje i instytucje
miedzynarodowe z Holandii, Szwecji, Danii, Finlandii, Francji, Niemiec, Indii, Macedonii, Ukrainy,
Szwajcarii, Lotwy, Litwy, Stowacji, Czech, Serbii, Wloch, Rosji, Austrii, Hiszpanii.

Najwazniejsze spotkania i wizyty:

z Ojcem Swietym Janem Pawtem II, prezydentem Czech - V. Havlem, z premierem Bulgarii i pre-
zydentem tego kraju -P. Stojanovem, z panig prezydent Finlandii - T. Halonen, premierem Lotwy,
sekretarzem generalnym ONZ -K. Annanem, przewodniczagcym Parlamentu Europejskiego Josefem
Borellem, Komisarzem Praw Cztowieka Rady Europy, wicepremierem Stowacji, przewodniczgcymi

parlamentéw Macedonii i Finlandii oraz innymi znaczacymi osobisto$ciami $wiata.

Wazniejsze wyrdznienia:

o Prize de la Cariere (Wlochy -2004).

o Srebrny medal za dzialalno$¢ spoteczng i pomoc humanitarng we Wschodniej Europie (Strasbourg).

o Zlote odznaczenie od prezydenta Parlamentu Swiatowego IRU (Austria).

» Nagroda za drugie miejsce w konkursie fotografii (Wtochy).

o Zloty medal za wkiad w rozwdj przyjazni, wspolnego zrozumienia i pokoju miedzy narodami
(Moskwa 2007).

Znajomos¢ jezykow:

Wiszystkie dialekty romani ¢hib, rosyjski, czeski, angielski, serbsko-chorwacki, w mniejszym stopniu

francuski, niemiecki.
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DAWNO TEMU,
GDY JEZDZILY TABORY

Zenen Gierala

Jerzy Kaczmarek - Cygariski tabor. Garbatka 2008.

'!

Zawila jest przeszlos¢ romskich rodéw, tak
jak zawile byly drogi i drézki, ktérymi wedro-
wali. Podzieleni na klany i tabory opowiadali
i przeksztalcali histori¢ swoich pradziadéw we-
diug wlasnego uznania. Totez odszukanie orygi-
nalnych przekazéw ustnych polskich Cyganéw
i odtworzenie ich w swojej historycznej formie
jest chyba juz dzisiaj niemozliwe. Nie oznacza
to, ze opowiesci Romoéw o wiasnej przeszlosci
nie istniejg. Problem w tym, iz z uptywem lat
doszukiwanie si¢ w nich egzotyki ludu, kto-
ry przed wiekami wyruszyt z Indii, a do Polski
przybyt za czaséw Wladystawa Jagielly, jest nie-
zwykle trudne. Odrebny jezyk i zwyczaje, brak
znajomosci pisma sprawily, ze cale pokolenia
Romoéw odchodzily bez $ladu. I tylko trwalosci
tradycji cyganskiej nalezy zawdzieczaé, ze nie-
ktore z tych historii jeszcze si¢ zachowaly.
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Ponizsza opowie$¢ dotyczy jednej z wielu
takich historii, ktdra przekazywana z pokole-
nia na pokolenie zachowata si¢ w rodzinnych
wspomnieniach. Siega ona swoim poczatkiem
wieku XIX i obejmuje dzieje okolo szesciu po-
kolert Roméw — Bosakéw, Warmiakéw, sasytka
Roma i Polakéw, ktorych losy w przedziwny
sposéb zostaly ze sobg zwigzane.

Dzi$, po wielu latach, opowiadana dotad
w domowym zaciszu, niech bedzie wspomnie-
niem o dniach, gdy tabor cyganski zatrzymy-
wal sie gdzie Bég dal, w lesie, przy drodze,
a najstarsi, pykajac powoli z dtugich fajek, sia-
dali przy obozowym ognisku i zaczynali wspo-
mina¢ zachowane w pamieci historie narodzin
swoich przodkéw. Historie, ktorych poczat-
kiem byly zazwyczaj legendy...
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Ryszard Gieruszka (1933-2009). Syn Romni (Cyganki) Apo-
lonii (Nyny) i Polaka Wtadystawa Gieruszki. Rodzice prowadzili
osiadly tryb zycia, cho¢ nie stronili od kontaktéw z Romami. On
tez przez caly czas twierdzil z dumg, iz jest Romem.

Pierwsze lata dziecifistwa uptynely mu wsréd Romoéw, ktorzy
czesto odwiedzali Garbatke i zatrzymywali sie w ich gospodar-
stwie. Wojna przerywa beztroskie dzieciristwo. Majgc 11 lat na-
wigzuje kontakty z partyzantami, ktorym przewozi chlopskim
wozem sprzet tzw. zrzuty — jak to okresla. Po wojnie koriczy
szkole zawodowaq i jako mechanik w Zaktadach Przemystu Tyto-
niowego pracuje az do emerytury. Zona, Zofia Maziak - Romni
z rodu Strzatkowiakéw. Wspdlnie wychowali pigcioro dzieci -
cztery corki i syna - Samuela.

Pracujgc w fabryce, Ryszard Gieruszka petni w tym czasie roz-
liczne funkcje. W latach dziewigédziesigtych podczas wyborow
otrzymuje najwiekszg liczbe glosow na wojta Gminy Garbatka.
Z funkcji tej rezygnuje pozostajgc przez lata w roli Radnego Gmi-
ny Garbatka-Letnisko. Jest tez tawnikiem w Sgdzie Wojewddz-
kim w Radomiu, udziela si¢ spotecznie w PAX-ie, pelnigc jed-
noczesnie zaszczytng godnosé Petnomocnika do spraw Romow
w Polsce (do 1995 r.). Wypadek samochodowy (byt pasazerem)
i choroba, sprawiajq, iz rezygnuje z dotychczasowej dziatalnosci.
Ostatnie lata zycia spedza na kontaktach z rodzing.

Zamieszczona ponizej opowies¢ to wspomnienia, ktorymi
wielokro¢ dzielit si¢ ze mng podczas dtugich rozmoéw, gdy wspél-
nie z bliskimi siegal pamiecig w glgb minionej przesztosci, do
czasow, gdy jeszcze jezdzily cyganskie tabory.... Rodzinna opo-
wies¢ - petna wspomniet, ale tez nie pozbawiona problemow co-
dziennego zycia niech bedzie pouczajqcq historig dla dzisiejszego
pokolenia Roméw.

PIERWSZE SPOTKANIA

Zima 1985 roku byla ani fagodna ani mrozna. Tuz po $wie-
tach Bozego Narodzenia $nieg lezal wszedzie, réwniez na pu-
stych o tej porze ulicach Garbatki, gdy pociag relacji Krakow-
-Lublin zatrzymat si¢ na stacji. Do domu panstwa Gieruszkow
byto stad niedaleko, totez juz po kilku minutach zawitalem
w domu gospodarzy.

Nie byta to moja pierwsza u nich wizyta. O pierwszej zade-
cydowal moj uczen, ktéry okazal si¢ mezem Cyganki - corki
Ryszarda i Zofii Gieruszkéw. Wiedzac, iz interesuje si¢ Romami
zaproponowal spotkanie. Pézniej przyszly kolejne. Tak z mie-
sigca na miesigc rodzita si¢ przyjazn, a z nig otwieraly si¢ przed
gadzem (nie-Cyganem) nieufne serca Romow.

Dzisiejsza wizyta miala by¢ inna. Po raz pierwszy zdecydo-
wala si¢ uczestniczy¢ w niej mama Ryszarda — Nyna.

Przyszla..! Prawdziwa pchury daj w pigknej cyganskiej sukni
ozdobionej sznurami wspanialych bursztynéw. Wraz z jej wej-
$ciem potoczyly sie wspomnienia...

JAK KOSTEK SPOTKAL SIUTE

- Powiedziale$, bracie, ze nie znasz dobrze naszego jezyka,
a uzywasz czasami stow, ktére mtodzi Romowie juz zapomnie-
1i? - zauwaza Ryszard.

- To nic trudnego. Wasz jezyk zostat juz dawno opracowany,
a sfowniki sa powszechnie dostepne. Latwo nauczy¢ si¢ — wy-
ja$niam. - Wolalbym jednak, aby nasza rozmowa toczyta si¢
w jezyku polskim.

- Tego wymaga grzecznos$¢ wobec gosécia — mdj gospodarz
us$miecha sie. — A tu mam co$ dla ciebie — otwiera szuflade
i wyciaga z niej zwdj zapisanych kartek.

Patrze zaskoczony...
— Paramisi romane! Zapomniates, ze prosile$ o stare paramisi?

Jakze moglem zapomnie¢! Paramisi romane - basnie cygan-
skie! Czy jeszcze istnieja? Siggam po notatki. ..

- To stara historia — ciggnie moj rozmdéwca. — Byt poczatek
XX wieku, gdy wedrujacy tabor polskich Cyganéw nizinnych
- Bosakow - zatrzymal sie na nocleg w poblizu wsi Zawada
Stara (miedzy Garbatka a Gniewoszowem). Bér byt tu prawie
wszedzie, gdyz Puszcza Kozienicka siegata wowczas daleko
poza dzisiejsze granice. Bosakom trakt byt znany, jak siegnaé
pamiecig wedrowali nim ich dziadkowie i pradziadowie, totez
czuli si¢ tu bezpiecznie.
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Przypadek sprawil, a moze sam Bog tak chcial - jak powiadali
Romowie - Ze obdz swdj rozbit takze w poblizu tabor Warmija-
kéw. Tak oto dwa Rody, dwa wojujace ze sobg szczepy Bosakow
i Warmiakow, nic o sobie nie wiedzgc, zatrzymaly sie na noc obok
siebie.

Kilkudniowa wedréwka sprawila, iz wszyscy czuli zmeczenie
i byli glodni, totez Cyganki z taboru Bosakéw starym zwyczajem
ruszyly na wies, aby zdoby¢ co$ na kolacje. Od lat bowiem zwy-
czaj cyganski nakazywal, aby przynajmniej raz na tydzien rodzina
romska zjadla ptaka zlapanego - nie kupionego - gdyz tylko taki
przynosil zdrowie i pomyslno$¢ catej rodzinie Romoéw. Totez naj-
prostszym sposobem byto w tej chwili ztapaé na wsi kure (kachni).
Tak tez postanowita uczyni¢ mtoda Romni nazywana w taborze
Siuta... - Ryszard spoglada w strone pchury daj jakby szukal po-
twierdzenia swoich stow.

- Tak! - pchury Nyna kiwa glowa z uznaniem. - Jednak tego
dnia piekna Siuta nie miata szczescia. Gdy wraz z kurg chciata
uciec z chlopskiego podworza, gospodarz schwycit ja i wraz z sy-
nem zaczeli si¢ nad nig znecad.

Krzyki dziewczyny ustyszal przejezdzajacy przez wies Cygan.
Widzac, ze bija Romni zeskoczyt z wozu, a ze byl nad podziw ro-
sly, szybko poradzil sobie z chlopami i uwolnit dziewczyne. Nie-
przytomna Siuta, ukryta na cyganskim wozie (wurdenie), zostata
wywieziona ze wsi.

- Uroda dziewczyny urzekla mtodego Roma do tego stopnia,
ze ten, wbrew cyganskim zasadom, pocalowal ja. A byta to obraza
dla mfodej Cyganki bardzo duza i tylko $lub mégt zakonczy¢ znie-
wage — przerywa Ryszard, ktéry nie wydaje sie zgorszony uczyn-
kiem Roma. — Totez - ciagnie — gdy Siuta odzyskala przytomnos¢
i mlody Cygan powiedzial jej co uczynil, ona pamietajac, iz urato-
wat ja od niechybnej $mierci, zgodzita si¢ zostac jego Zong.

- Powiedz tylko jak masz na imie i z jakiego plemienia pocho-
dzisz, abym mogla w taborze powiedzie¢ o tobie Starszym Rodu.

- Mam na imi¢ Kostek (Konstanty), a rod swéj wywodze
z Warmijakow — miat wowczas rzec Kostek.

I zaplakata wowczas pigkna Siuta po raz kolejny, gdyz dobrze
wiedziala, jak wielka nienawi$¢ dzieli oba rody.

- Péjde z toba i poprosze twojego ojca i Rade Starszych, aby
wyrazili na nasz §lub zgode - zaproponowat Kostek.

— Zbyt wiele dzieli nasze rody, p6jde sama i o wszystkim opo-
wiem - postanowita Siuta.

Wejscie kilku Roméw i Romni z dzie¢mi przerywa opowies¢.
To krewni, ktorzy przyjechali nieoczekiwanie w odwiedziny. Kilka
stéw powitania i — mimo, ze rodzinna historia jest im znana - opo-
wie$¢ zaczyna toczy¢ si¢ dalej.
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SPOTKANIE TABOROW

- Po powrocie do taboru Siuta opowiedziala Starszym Ple-
mienia o wydarzeniach na wsi i o tym jak Kostek ocalit ja przed
$miercig — zaczal gospodarz po chwili, gdy goscie zajeli miejsca
przy stole. — Widac¢, bracie, palec Bozy musial w tym by¢, skoro
dwa tabory stanely tak blisko siebie — zauwaza. — Totez Starsi
Rodu nie wahali si¢. Jesli Kostek jest po twoim sercu, nie be-
dziemy wam przeciwni, rzekli - po czym zwotali narade, pod-
czas ktdrej gody pchuri daj (madra stara matka) opowiedziata
swoj sen. Oto trzy dni temu $nila sie jej Siuta napadnieta przez
dwa ogromne psy. Pogryziona, nie usztaby z zyciem, gdy nagle
pojawil sie olbrzymi orzet z ludzka glowa i ogromnymi skrzy-
dfami, ktéry na pot zywa Siute unidst na taki.

- Tak oto mdj sen sprawdzit sie — czlowiek nie uniknie swego
losu, wida¢ Kostek byl ci przeznaczony - zakonczyta gody daj.

Nazajutrz Siuta ze swym bratem Berda wyruszyli na spotka-
nie z Kostkiem, ktéry o $wicie miat czeka¢ pod uméwionym
debem w puszczy. Jakoz tam byt, a gdy Berda opowiedzial mu
o decyzji Starszych i o tym, aby Kostek przyjechat wraz ze Star-
szymi swojego plemienia, rado$¢ byta ogromna.

- Niech wasz $lub sprawi, aby dwa plemiona polaczyly sie
na zawsze, a nienawis¢ zginela z naszych serc i umystow - rzekt
Berda.

- Tak! Tak tez rzekl mdj ojciec. Dalby Pan Bog — powie-
dziat kiedys, dzielgc sie z nami wielkanocnym jajkiem - aby za
mego zycia nadszedt taki dzien, w ktérym nastapi pojednanie
z Bosakami. Tam jest tyle pigknych dziewczat, a nasi synowie
starzejg sie!

Nazajutrz ojciec i matka Kostka, a z nimi stryj Fefro, kto-
ry byt glowa rodu i patriarchg plemienia Warmijakéw wraz ze
starszymi — w sumie 12 0s6b — pojawili si¢ przed taborem Bo-
sakow. Jak powiadaja psy-brytany ujadaly wowczas radosénie,
rzaly konie wesolo i doszto po wielu latach do pierwszego spo-
tkania obu plemion. Ojciec Siuty i jego Zona powitali przyby-
tych chlebem i solg za$ z ust starego Fefro padly stowa, ktore
przekazywane byly pozniej przez nastepne pokolenia:

- Ciesze sie bardzo i brat moj i my wszyscy, ktorzy rozumie-
my co Boze i ludzkie — rzekl stary Fefro. - Wasdnie i nienawié¢
sq sprawami diabta, niech wiec idzie precz od nas wszelkie zto,
niech nastanie milo$¢ i zgoda, niech nas nic nie dzieli, ale faczy
przez dzieci nasze. Pan Bog nakazuje nam zgode, a my ja nie
odsuwajmy...

Spotkanie to trwalo dzien caly, po czym ustalono termin
wesela za tydzien. W tym czasie mialo sie odby¢ polowanie,
aby zdoby¢ jedzenie na uczte weselna.



HISTORIE ROMSKICH RODOW

RAKAS

- Wszystko zmierzalo w dobrym kierunku - zauwaza jeden
z przybylych Romoéw - gdy nagle Zycie w obozie Warmijakow
zaklocone zostalo przez nieznanego przybysza. Byl to Cygan
wysoki, o ogorzalej twarzy, uciekinier z Wegier, ktéry poprosit
Fefro o ukrycie go w obozie Roméw, gdyz - jak powiedzial -
jest $cigany przez prawo panstwowe za kradziez koni - méwia-
cy spojrzal pytajaco w strong pchury Nyny, jakby szukal u niej
potwierdzenia swych stow.

- Tak opowiadal méj ojciec - zgadza sie pchury Nyna. - Sta-
ry Fefro mial wowczas powiedziec:

- Nasze prawo zwyczajowe mageripen nakazuje nie odma-
wia¢ pomocy nikomu. Zostan z nami! Powiedz tylko jak sie
nazywasz?

- Zwa mnie Raka$ - rzekl przybysz i ucalowal reke Fefro
z wdziecznoscia.

Niestety, pobyt Rakasia w obozie szybko sprowadzit na ta-
bor nieszczedcia. Przybysz juz drugiego dnia naméwil mlodych
Romoéw na kradziez koni i pieniedzy z pobliskiego dworu. To
sprawilo, ze oba tabory, w obawie przed zemsta dziedzica, mu-
sialy natychmiast ruszy¢ w dalsza droge. Przedtem stary Fefro
wezwal wszystkich do siebie i rzekl:

- Kiedys spotkalem w lesie starego pustelnika, ktory rzekt:
czlowiek powinien w zyciu tak si¢ kierowa¢, aby sumienie jego
bylo czyste. Nasze prawo zwyczajowe moéwi, ze co skradzione
jest dla pozywienia, nie jest grzechem. Ta kradziez nie byta po-
trzebna, dlatego sa klopoty. Rakas musi opusci¢ nasz tabor!

Opis dalszych przygéd Romoéw z Rakasiem nie jest na tyle
chwalebny, aby go tu i teraz opowiada¢ — zauwaza Ryszard. -
Powiem tylko, ze zakonczyt on swoj zywot w zakonie na raba-
niu drewna zakonnikom. Relacje z tych wydarzen znajdziesz,
bracie, w zapiskach, ktore ci przekazatem.

POCZATEK RODU

- Tym razem miejsce na wesele naznaczono w Starym Le-
sie koto Lublina - zaczeta po chwili pchury Nyna, ktéra - jak
wszyscy wiedzieli - opowiadala najpigkniej. - Weze$niej, w po-
blizu naznaczono polowanie, wykopano doly i zastawiono
sidta. Wspomnienia méwia o spotkaniu Kostka z ogromnym
dzikiem, ktéry zaatakowal konia, na ktérym siedzial. Potezny
odyniec rozplatat brzuch Siwka i niechybnie podobny los mogt
spotka¢ takze Kostka, gdyby nie przyjaciel Gutek, ktory siekie-
rg rozplatal feb odyncowi. Pomagaly mu w tym dwa psy Latek
i Amur... - tu wspomnienia pchury Nyny musialy pomknaé

hen! gdzie$ w odlegte zakatki, gdy jako mioda dziewczyna stu-
chata owych opowiesci, bo na chwile przerwala.

- Ranek dnia jest madrzejszy od wieczorka — zaczeta. — Fe-
fro widzac, ze Kostek jest zmartwiony stratg konia - byt to juz
drugi kon, ktérego stracil tego lata. Pierwszego pokasaly szer-
szenie i zdechl, rzekt: - W prezencie §lubnym dam ci najpiek-
niejszego ogiera z naszego taboru.

Rankiem ruszono w strone Starego Lasu, gdzie zazwyczaj,
na pigknej polanie odbywaly si¢ cyganskie wesela. Niestety, na
olbrzymim debie, pod ktérym siadywala starszyzna, wisial wi-
sielec. Niektorzy z Roméw poczytujac to za zly znak, chcieli
jecha¢ dalej, lecz Fefro wytlumaczyl im, ze przeciez nie oni sg
temu winni, aby jakie$ przeklenstwo mialo przez to spas¢ na
tabory. Po namysle postanowiono zawiadomi¢ chtopéw na wsi

o zdarzeniu i zostad.

Slub odby! sie w koéciele w Lublinie, ostatniego sierpnia.
Dzien byt piekny, ksigdz staruszek blogostawit mtodej parze,
skladano sobie zyczenia. Wieczorem rozstawiono stoly na po-
lanie, aby zwyczajem tureckim zasigé¢ do uczty, ktéra trwata
trzy dni, grata orkiestra, przyszli zaproszeni z okolicy miesz-
kancy wsi, aby upamietni¢ potaczenie dwdch rodow.

Przez wiele lat pdzniej, po $lubie, Siuta cieszyta si¢ w taborze
szczegblnym szacunkiem. Byla z niej prawdziwa gody pchury
daj, ktorej rad stuchal niejeden wojt. Totez po jej $mierci dtugo
jeszcze opowiadano o jej madrosci i radach, jakie przekazata.
Stary Fefro zmarl niedtugo po weselu. Bylo to na trzy dni przed
Bozym Narodzeniem, spadl pierwszy $nieg. W tych dniach Fe-
fro poczul si¢ Zle. Zmart na $wieta przepowiadajac - jak glosi
pamie¢ o nim - nadej$cie dwoch wojen $§wiatowych i pogromy
Cygandw.

MAXTZOFIA

Mijaly lata - ciggneta swoja opowies¢ pchury Nyna - a dwa
tabory Bosakéw i Warmijakow nadal zyly w wielkiej przyjazni.
Z malzenstwa Kostka i Siuty narodzily sie dzieci. Dziewczynka
Zofia, wyszla za maz za Franza Maxa — Roma z grupy Cyganéw
niemieckich - sasytka Roma (fot. 1). Zabory sprawily, ze obie
te grupy zblizyly sie znacznie do siebie jezykowo i dzi$ réznig
sie niekiedy tylko nazwiskami. Ja - jak wszyscy wiecie — jestem
ich corka...

Moj ojciec Max zastynat z ogromnej sily i fagodnego uspo-
sobienia. Pono¢ potrafil jednym ciosem powali¢ konia na zie-
mie. Z zachowanych o nim opowie$ci przetrwata historia spo-
tkania z ogromnym bykiem, ktéry zaatakowal tabor Romdw.
Max wybiegl mu naprzeciw, schwycit za rogi i tak nimi skrecit,
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ze wyrwal je z tba zwierzecia — pchury Nyna otworzyla nie-
wielkg szkatulke, ktdra ze sobg przyniosta i wyjela z niej stare
zdjecie. — To oni, moi rodzice — wyjasnita.

Fot. 1. Najstarsze zdjecie zachowane w rodzinie Gieruszkéw:
Cérka Siuty i Kostka - Zofia z mezem Maxem Franzem.
Rok 1926.

Przez chwile zebrani z uwaga i widocznym wzruszeniem
ogladali ledwie widoczne postaci.

— Nikt nie zna swojej przyszlosci, podobnie jak nie znali jej
Kostek i Siuta - konczyta swojg opowies¢ pchury Nyna. — Pew-
nego dnia, gdy bylam mtoda dziewczyna moja babcia Siuta,
ktorej tabor jak przed laty zatrzymat sie koto Starej Zawady,
poprosita mtodego chtopca z Garbatki, aby zawi6zl ja do obozu
Romoéw. Madra pchuri daj szybko zorientowala sie o zaletach
charakteru mlodzienca, totez zacze¢la opowiada¢ mu o swojej
wnuczce Nynie.

Od stowa do stowa, zanim dojechali do taboru, Siuta pewna
juz, ze przekonala chtopca, rozmowe z nim zakonczyta stowami:

- Jak nikt inny nadajesz si¢ na jej meza!

Tak tez si¢ stalo. Zostatam zong Wladystawa Gieruszki.

NYNA I WEADEK

Nyna, cérka Zofii i Maxa zamieszkata po $§lubie w Garbatce
i zaczeta prowadzi¢ osiadly tryb zycia. I cho¢ sama nie umiala
czytaé ani pisa¢, znala cztery jezyki, w tym bardzo dobrze nie-
miecki i rosyjski.

Dzieki temu podczas wojny dwukrotnie uratowata meza
przed $miercig. Raz, gdy Niemcy chcieli go zabra¢ do obozu,
drugi raz, gdy wyprowadzony za stodote, miat zostaé rozstrze-
lany. Dzieki znajomosci jezyka niemieckiego, ktérego nauczyt
ja ojciec Max Franz, uratowala Zycie meza. Nyna zapewnila
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zolnierzy, ze jest Niemka. Po owych wydarzeniach Niemcy juz
im nie dokuczali.

Dzigki temu ich syn Ryszard Gieruszka, ktory byt wowczas
dzieckiem (ur. w 1933 r.) mdgl po kryjomu wozi¢ zrzuty dla
partyzantéw. Niemcy dziecka nie podejrzewali, a oni jako nie-
liczni w Garbatce, mieli woéwczas konia.

Druga historia wydarzyla si¢ pod koniec wojny, gdy do Gar-
batki wkroczyli Rosjanie. Kucharz niemiecki, ktéry podczas
wojny przynosil rodzinie Gieruszkéw jedzenie, musial teraz
uciekac.

Poprosit wiec Nyne o cywilne ubranie. Nie odméwila, ku-
charz ubranie otrzymal. Niestety, wkrotce zostal zlapany
i przyznat si¢ od kogo je ma. Oficer rosyjski wydal polecenie
rozstrzelania jej meza. I tu znajomos$¢ jezyka — tym razem ro-
syjskiego — przyszla z pomoca. Nyna wystapita w obronie me¢za
i oficer w koncu darowat mu zycie.

Tak oto wnuczka Siuty, Apolonia (Nyna) i Polak Wtadystaw
Gieruszka z Garbatki polaczyli sie na dlugie lata, a ich wielka
mito$¢ przeszta do historii rodu. Jak wspominajag Romowie —
zakochanymi w sobie pozostali do grobowej deski.

KOLEJNE POKOLENIA

Mimo osiadtego trybu zycia Romni Nyna i jej rodzina, nie
zaprzestali kontaktow z Cyganami. Totez ich tabory jak daw-
niej, czesto zajezdzaly do Garbatki. Pewnego dnia, a byty to lata
pie¢dziesigte, Nyna uznala, ze jej syn Ryszard powinien ozenié
sie i zalozy¢ rodzine. Wybdr padt na Zosie¢ Madziak — Cyganke
z rodu Strzalkowiakéw, ktdra przyjechata z taborem do Gar-
batki. Ryszard, ktory liczyt si¢ bardzo ze zdaniem matki - nie
zaprotestowal.

- Zona pochodzita z rodu Roméw, ktérzy zastyneli opo-
rem przeciwko krolowi Kwiekowi, zadajacemu od polskich
Cygandw nizinnych placenia podatkéw. Byli to Ignac Warow-
ny (cioteczny brat Nyny) i Adolf Strzatkowiak. Staneli oni na
czele szeScioosobowej delegacji, aby o$wiadczy¢ Kwiekowi, iz
nie uznajg jego wladzy, a jedynym sedzig dla Roméw - polska
Roma jest Siero Rom (Cygan Glowa) - uzupelnia Ryszard.

- Doceniam waszg stanowczo$¢ i odwage — mial wowczas
powiedzie¢ Kwiek. - Od dzi$ znosze daniny, a co zle, to wy-
baczcie - po czym wydal na ich cze$¢ przyjecie.

Po wojnie, zgodnie z Zyczeniem matki, Ryszard skonczyt
szkole zawodowy i rozpoczal prace w Zakladach Przemystu
Tytoniowego w Radomiu.
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Z malzenstwa Ryszarda i Zofii urodzito si¢ pigcioro dzie-
ci: Danusia, Wanda, Apolonia, Urszula i syn Samuel (fot.
2). On tez wspomina pewne wydarzenie z zycia babci Nyny,
ktora w ostatnich latach swojego zycia, zdecydowala si¢ wraz
z mezem Wiadystawem przekazaé swoja posiadlos¢ wnuko-
wi. W dniu, w ktérym trzeba bylo péjs¢ do notariusza i spisa¢
umowe okazalo si¢, ze babcia Nyna nagle zwichneta nadgar-
stek i jej reka jest cata obandazowana. Po namysle zdecydowali
jednak, ze pojada. Dziadek, ktéry umiat pisa¢ — podpisal sie,
gorzej byto z pchury Nyna. Notariusz upart sie¢ bowiem, Ze jej
podpis musi by¢ takze. W koncu zgodzit si¢ aby wnuk Samuel,
trzymajac reke babci, wspoélnie ztozyli podpis.

Fot. 2. Ryszard Gieruszka z zong Zofig. U gory, od lewej: Samuel, Pola,
Dana i Wanda. (1970 1.)

Po przyjezdzie do domu okazalo sie, ze babcia wcale reki nie
zwichneta tylko byla zbyt dumna, aby przyznac sie, ze nie umie
pisa¢ i uciekta sie do tak chytrego wybiegu.

- Mama zawsze pragneta mie¢ dzieci i wnuki wyksztalco-
ne — wyjasnia Ryszard. - Nie sprzeciwiala si¢ tez matzenstwom
mieszanym, cho¢ stawiala warunek, aby mezem, czy zona z ga-
dzio (nie Cyganami) byli ludzie wartosciowi. Zasade te wyznaje
takze ja.

Dzi$ najstarsza cdrka Danusia z mezem Polakiem mieszka
w Garbatce, Wanda i Apolonia - Pola zostaly zakonnicami (fot.
3) i jako ,siostry zmartwychwstanki’, pracuja — jedna w Cze-
stochowie, druga w Rzymie w Domu Generalnym. Do zakonu
wstapity majac po 20 lat.

Urszula wyszta za mgz za Polaka i dzi§ ma juz czterech doro-
stych synéw. Najmtodszy syn Ryszarda — Samuel, ojciec dwoch
dziewczynek - Sylwii i Dagmary — ozenit si¢ z Romni z Ostrow-

Fot. 3. Cérki Ryszarda i Zofii Gieruszkéw - Wan-
da (z krzyzem) i Apolonia (Pola) z zakonu Zgro-
madzenia Siostr Zmartwychwstania Patiskiego.
(1981 r.).

ca Swietokrzyskiego. Obecnie pracuje za granicg i mysli na stale
pozosta¢ w Garbatce - zbudowatl dom (fot. 4).

A marzenia prababci Nyny, aby jej rodzina skladata sie z lu-
dzi wyksztalconych? Te spelnily si¢ w sposéb, o jakim zapewne
nawet nie marzyla. Dzi§ wszyscy — prawnuki i prawnuczki kon-
czg, albo juz ukonczyli studia wyzsze.

Fot. 4. Samuel Gieruszka z zong Kasig na tle domu zbudowanego
w miejscu dawnego domku dziadka i babci.
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Na grobach

Agnieszka ]. Kowarska

W tradycji romskiej, czy ujmujac rzecz znacznie szerzej -
cyganskiej, sg liczne obrzedy i zwyczaje zwigzane ze $miercig
i zyciem po$miertnym. Swiadczy to o tym, ze kult zmarlych u
Cygandw zajmuje wazne miejsce w tradycji. Kluczowa jest tutaj
wiara w dusze, ktére przebywaja wsrod swoich bliskich i cza-
sem mogg by¢ zlosliwe. Stad owo rozbudowanie obrzedowosci
pogrzebowej oraz zwyczajow zwigzanych z pielegnowaniem
pamieci o zmartych, ktdrej celem jest ochrona spolecznosci
przed szkodliwym wplywem z Zaswiatéw. Dwa dni w roku,
czyli dzien Wszystkich Swietych oraz Dzienn Zaduszny, s3 ta-
kimi dniami, kiedy obrzedowe ekspresje zwigzane z kultem
zmarltych moga obserwowa¢ nie tylko Romowie, ale wszyscy
odwiedzajacy w te dni cmentarze.

Romowie obchodzg te dni w gronie rodzinnym i w bar-
dzo uroczysty sposéb. Niektorzy, aby odwiedzi¢ groby swoich
krewnych, przyjezdzaja z odleglych miejscowosci. Najpdzniej
do dnia poprzedzajacego 1 listopada kobiety czyszcza i deko-
ruja groby swoich bliskich. Sg one ozdabiane nie tylko kwia-
tami cietymi, powszechnie wéréd Romoéw uznawanymi za
symbol $mierci, oraz roslinami w doniczkach, ogdlnie dostep-
nymi w sprzedazy na targowiskach i w kwiaciarniach. Zdarza
sie, ze rozwieszane sg wokdt grobowcow girlandy lampionow
nawigzujacych do tradycji Halloween. Jest to jednak kwestia
mody a nie zmiany w warto$ciach tradycyjnych. Wykorzystu-
jac kwiaty i lampiony (znicze) grob dekoruje sie w taki sposdb,
by wygladal wytwornie i bogato. Zdarza si¢, ze przygotowanie
dekoracji zlecane jest wyspecjalizowanej firmie kwiaciarskie;j.

Nieczesto zdarza sie, aby tego dnia przy romskim grobie sta-
fa tylko jedna osoba. ,,...U nas kazda osoba, ktdra umarfa ma
duzo dzieci - opowiadata jedna z moich romskich rozméwczy-
ni - Te dzieci majg duzo dzieci i zawsze przy pomniku zbieraja
sie... Po tym wszystkim sie idzie do domciu, zje si¢ obiad, wypij
sie co$, do kosciota si¢ pdjdzie, pdzniej na cmentarz znowu...
Tak jak u was. Moze to jest wiekszy dzien, dzien zaduszny,
moze si¢ wspomina nieboszczyka: a jeszcze kupie mu $wieczke,
taki fajny byl z niego przyjaciel”. Wszystkich przyjezdzajacych
z daleka goéci nalezy odpowiednio przyjac i ugosci¢. I niekiedy
goscina trwa kilka dni. Zdarza si¢ przeciez i tak, ze i 2 listopada
zbiera si¢ sporo 0s6b przy grobach. Trzeba po prostu odwiedzié
ich najwiecej jak to jest tylko mozliwe.
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Romowie odwiedzaja groby zawsze bardzo licznie. Na
cmentarze przychodza zazwyczaj calymi rodzinami, czym wy-
woluja zaciekawienie u innych oséb. Mezczyzni i kobiety gro-
madzg si¢ zazwyczaj w poblizu grobu w dwdch grupach, nie-
opodal siebie. Mezczyzni rozmawiajag pomiedzy sobg, z tym,
ze to gléwnie starsi przemawiajg. Kobiety nie wtracaja si¢ do
rozméw mezczyzn — zapalajg znicze, ustawiajg kwiaty, rozma-
wiajg z innymi kobietami. Mtodsi me¢zczyzni stojg obok grupy
rozmawiajacych starszych mezczyzn, ale rowniez nie zabieraja
glosu, chyba, ze zostana poproszeni o wypowiedz. Dziewczeta
przebywaja oczywiscie w poblizu kobiet.

Podobnie jak u nie-Roméw, palenie zniczy na grobach

w Swieto Zmartych jest postrzegane jako obowiazek i stawia sie
je na kazdym znanym grobie, nie za$ tylko na grobach zmar-
tych najblizszych. Ogienn - w swoich odwolaniach symbolicz-
nych - mial ogrzewa¢ dusze w za$wiatach. Dzi$ juz zazwyczaj
zapomina si¢ o tej koncepcji znaczenia ognia. W zasadzie za-
palony znicz zostal w pewnym sensie pozbawiony magicznej
symboliki ognia i jest juz tylko znakiem pamieci.

Chociaz pretekstem spotkania jest wspomniana tu pamieé
o zmartym krewnym, to jednak wydaje mi si¢, ze chodzi bar-
dziej o spotkanie si¢ zyjacych czlonkéw grupy, a nie wspomnie-
nie konkretnego zmartego. Oczywiscie nie nalezy tutaj wyklu-
cza¢ indywidualnych potrzeb i tesknot oraz kwestii religijno$ci.
Pobyt na cmentarzu traktowany jest czesto, szczegolnie przez
starsze osoby, jako pewnego rodzaju odwiedziny znajomego.
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Jednak nie jest wskazane zbyt emocjonalne traktowanie takich
»spotkan” ze zmartymi, poniewaz - jak sadza niektorzy Ro-
mowie - mozna w ten sposob sprowokowacé nieszczesécie. Zda-
rza sie jeszcze, ze przy grobach Romowie czasem spozywaja
alkohol. Dawniej ttumaczono to symbolicznym karmieniem,
czy pojeniem duszy zmarlego. Nie mniej jednak obecnie robi
sie to przede wszystkim w domach, po powrocie z cmentarza,
w wynajetych dla przybytych gosci salach restauracyjnych, itp.
Jezeli Romowie czestuja si¢ alkoholem na cmentarzu, to sg to
ilosci symboliczne i nigdy nie robig tego dla zabawy. Sa bo-
wiem dwie mozliwosci, albo kto$ starszy i mocno zmarzniety
potrzebuje si¢ rozgrzaé, albo wlasnie dokonywany jest rytuat
ochronny. Ja osobiscie postrzegam t¢ czynno$¢ jako rytual.
Wyglada to w ten sposdb, ze ktos z Romoéw nalewa wodki do
kieliszka, upija z niego odrobine alkoholu a reszt¢ wylewa na
grob, moéwiac przy tym: ,toki phuv takhe” czy tez ,toki phu
lenqe” (,niech mu ziemia lekka bedzie”). Spozywanie po-
karmoéw natomiast, o ktérym chetnie si¢ wszystkim Romom
przypisuje nie jest obyczajem Romoéw z grupy Polska Roma.
»Iroszeczke dawniej, kiedy bylam mata dziewczynka” - opo-
wiadala jedna z kobiet - ,,sz1o si¢ od cmentarza do cmenta-
rza, bo czasami bylo w réznych miejscowosciach, to jechato
sie, jezeli to male odlegtosci to od cmentarza do cmentarza...
I czasami bywalo tak, ze kto$ wzial ze starszych osob butelke
wodki i polewal [grob — przyp. aut.] i pili za dusz¢ zmartego.
Nie jadlo sie¢ na cmentarzach - u polskich Roméw sa prze-
sady, ze zeby beda bole¢. Nawet przejezdzajac koto cmenta-
rza te$ciowa zawsze mowila: nie jedz, bo z¢by beda cie bole¢.

Alkohol widziatam, ze si¢ pilo. Obecnie si¢ tego nie robi. Za
dusze zmartego je sie i pije w domach. Odwiedza si¢ groby,
pali sie $wieczki, idzie si¢ do domu, czestuje sie positkiem,
pije si¢ alkohol, na nowo si¢ wraca na cmentarz, na nowo si¢
pali $wieczki...”

Obyczaj spozywania pokarmoéw i picia alkoholu wynika
zdaniem A. Bartosza z wiary w fizyczng obecno$¢ zmartych
w grobach i tego, ze w zwigzku z tym odczuwajg oni gtéd
i pragnienie tak samo jak zywy czlowiek. Stad polewanie
wodka grobéw, a nawet pozostawianie na nich zapalonych
papieroséw. Wspomniany tutaj cyganolog w swojej ksigzce
»Nie boj si¢ Cygana. Na dara romestar” [Pogranicze, Sejny
2004] napisal: ,\W czasie odwiedzin grobu pomordowanych
przez Niemcow w Szczurowej w 2000 roku Cyganki zapali-
ty papierosy i potozyly je na krawedzi grobu albo wetknety
ustnikiem w ziemie. Mimo deszczu papierosy wypalily si¢ do
konca. W drodze powrotnej Cyganie komentowali z przeje-
ciem: Widziates jak ci zmarli palili?” [s.126]

Tego typu zachowania oczywi$cie wzbudzaja zaciekawienie
nie-Romow, czasem reakcje na nie s negatywne. Swiadczy to
niestety zle o nas nie-Romach, bowiem tradycje tak istotne
nalezaloby po prostu uszanowaé. Sami Romowie czesto stara-
ja sie, w miare mozliwosci, unika¢ na przyklad picia alkoholu
na cmentarzach wiasnie z powodu wzbudzanych ta czynno-
$cia kontrowersji. Zazwyczaj czekajg az zapadnie zmrok, albo
- w przypadku grobowcéw obudowanych kaplicami, robig to
we wnetrzach owych kaplic.

,Swiatlo na grobie to wyraz pamieci”

Agnieszka Szokaluk-Gorczyca

Przychodzimy na cmentarz, zwlaszcza w listopadzie, bo pa-
mietamy kogo$ zmarlego. Osobiscie albo z opowiesci mamy;,
cioci, wujka. Przy jednych grobach zatrzymujemy sie dluzej,
zapalamy wiecej zniczy i zostawiamy wiecej kwiatéw, przy in-
nych dalszych lub nieznanych czltonkéw rodziny, po jednym.
Czasem tez zapalimy $wiatlo na opuszczonym grobie obok
»haszego. Dlatego w listopadzie nie ma grobéw do konca
opuszczonych — nawet takie, z ktorych rodzina nie uprzatnie
lisci, bo jej nie ma, dostajg swodj skrawek uwagi i modlitwy.

Nie zawsze tak bylo. Kiedys, przed XIX wiekiem, ludzie nie
przychodzili na cmentarz specjalnie w tym celu. Smier¢ byta
codziennoscia, obok ktoérej — dostownie - przechodzono nie
bez strachu, ale ze zgoda na nia. Gléwng troska bylo nie upa-
mietnienie w postaci nagrobka, jak dzis, ale zapewnienie sobie
modlitwy za wlasng dusze jeszcze przed $miercig.

Rewolucyjny czas dla idei upamigtnienia zmartych, zbiega
sie z innymi wielkimi zmianami historycznymi, politycznymi,
ideowymi. Zmiany w mentalno$ci, ktéra spowodowaly po-
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wstanie wspotczesnych cmentarzy, dokonywaly sie przez caly
XVII wiek i zaowocowaly zmianami prawno-administracyj-
nymi. Wzgledy higieniczne i humanitarne byly oficjalng przy-
czyna wyprowadzenia cmentarzy poza miasta i do granic wsi.
W spolecznosciach tradycyjnych, na wsi, niezmiennej az do
poczatku XX wieku w spokojnym i pozbawionym dlawigcego
leku podejsciu wobec $mierci, zmiany powodujace potrzebe
nowej lokalizacji cmentarza trwaly dluze;j.

Przetom XVIII i XIX wieku z jego kultem uczuciowoéci i od-
krywaniem nieprzewidzianych gtebin duchowych w czlowieku,
spowodowal wspomniane przemiany w mentalnosci i potrze-
bach ludzi, takze w zakresie upamigtniania zmartych. Smier¢
bliskiej osoby, z ktorg taczyly kogos wiezy uczuciowe powo-
dowala ogromny zal, ktéry domagat si¢ jakiego$ wyrazu. Juz
wczedniej najbogatsi i znamienici przedstawiciele spoleczen-
stwa stawiali swym zmarlym ,,pamigtki” w ko$ciolach - plyty
i pomniki nagrobne. Byt to jednak przywilej, jako taki dostepny
jednostkom. Od konca XVIII wieku potrzeba upamigtniania
bliskich zmartych w sposéb trwaly i materialny zatacza coraz
szersze kregi spoteczne, az do dzisiejszej powszechnosci ka-
miennego nagrobka.

Druga skfadowa romantycznej uczuciowosci jest odkry-
wanie we wlasnym wnetrzu nowych tesknot i potrzeb, nawet
ciemnych i mrocznych. Nie tylko zal za utracong osobg, ale tez
che¢ glebokiego przezywania uczu¢ oraz fascynacja $miercig
sktanialy ludzi do przechadzek po cmentarzu, refleksji i zadu-
my przy grobach. Cmentarz, ktéry mogt stuzy¢ takim celom,
nie mdgl by¢ zaniedbany. Cmentarz-ogrdd, ze specjalnie do-
brang i pielegnowang roslinnoscig, z ktéra harmonizowato

W czas Bozego Narodzenia

Agnieszka J. Kowarska

Romowie - jak czytamy w wielu opracowaniach cyganolo-
gicznych - nie maja jakiejs ,wlasnej” religii, charakterystycznej
dla nich jako grupy etnicznej. Pomimo réznorodnych wierzen,
ktére mozna uja¢ terminem ,wierzenia ludowe”, wyznaja religie
ludnosci, wéréd ktorej przebywaja. To na niej obecnie opiera sie
romski $wiatopoglad religijny. Coraz czedciej jest to takze kwe-
stia indywidualnych wyboréw. Cel takiej adaptacji zazwyczaj
byt bardzo praktyczny. Nie byta to potrzeba rozwijania wierzen
wlasnych, ale pewna forma przystosowania sie do zycia wérod
obcych spoteczenstw. Cechg charakterystyczng tego podejscia,
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uksztaltowanie terenu i nagrobki, umozliwial spokojna we-
dréwke i sprzyjal zadumie. Cmentarz-miasto, z alejami gesto
zabudowanymi kaplicami i grobowcami oraz przykuwajacymi
wzrok wysokiej klasy rzezbami nagrobnymi i wymownymi in-
skrypcjami, pozwalal podda¢ sie uczuciu melancholii i poma-
gal poznac siebie.

Wiele si¢ zmienilo. Nowe cmentarze komunalne to najcze-
$ciej lastrykowe pustynie — pozbawione drzew, ktére mogtyby
upas¢ i zniszczy¢ nagrobek, z podobnymi do siebie pomnikami,
o zredukowanej symbolice, roznigcymi si¢ formalnie nieistot-
nym szczegdtami i mato méwiacymi o sposobach przezywania
$mierci. Tak podobnymi, ze czasem tylko imie, nazwisko i data
$mierci pomagaja zlokalizowa¢ grob. Pozostata pamiec. Tak jak
w polowie XIX wieku, tak i dzi§ w Dzien Zaduszny modlimy si¢
za zmarlych, ktérzy byli nam bliscy, pamietamy w ten sposéb
takze o tych, ktérych nie znalismy, ale dzieki pamigci rodzi-
ny, znajomych, spoleczenstwa mozemy ich skonkretyzowac.
Swieto Zmarlych jest ciagle $wietem rodzinnym, ktére pomaga
budowac i odnawia¢ wiez z tymi czlonami rodzin, ktérzy juz
odeszli — czasem setki kilometréow dzielg nas od grobéw bli-
skich, na ktére jedziemy.

Swiatlo na grobie to takze wyraz pamieci. Bardziej wska-
zuje dzi$ na nasza pamie¢¢ o zmartym, niz stuzy oczyszczeniu
i ogrzaniu jego duszy. Swiatto lampki na grobie méwi: ,,Pamie-
tam”. W obliczu ciagle odczuwanego na cmentarzu majestatu
i tajemnicy $mierci plomien $§wiecy odslania takze nasza du-
sze¢, na chwile, przekonuje, ze my te dusze mamy, ze Zyjemy
naprawde.

byto dostosowywanie zachowan religijnych w taki sposob, aby
odpowiadaty one przyjetemu wéréd Romoéw schematowi zycia
spofecznego. Tak jest takze w przypadku $wiat Bozego Naro-
dzenia.

Dla wigkszosci Romoéw - jak wynika z wieloletnich ba-
dan - sensem tych $wiat nie jest ich aspekt religijny, ale raczej
spoleczny, a rozpoczynanie §wigt wieczerza wigilijng nie byto
dotad odnotowywane w przekazach etnograficznych. Najwaz-
niejsze, jak sie wydaje, s3 odbywajace si¢ w tym czasie, spotka-



nia rodzinne. Przede wszystkim samg Wigilie spedza wspolnie
raczej skromne grono Romoéw, blisko ze soba spokrewnionych,
w ramach jednego czy dwoch gospodarstw domowych. Kolacje
wigilijng rozpoczynaja, zgodnie z bozonarodzeniows tradycja,
od podzielenia sie optatkiem.

Na kolacje wigiliilng Romowie przygotowuja, zaleznie od
przyjetego wyznania podobnie jak my, potrawy postne. Nie
przygotowuja jednak az dwunastu dan. Nie ma u Romow tez
tradycji spozywania potraw z maku, ktéry jest po prostu do-
datkiem do ciast. Samg wieczerze wigilijng traktuja najczesciej
uroczyscie, ale to zaledwie wstep do $wiat i spotkan rodowych.
Obowigzkowo w domach pojawiaja sie z okazji $wiat bogato
udekorowane choinki, ale juz prezenty wrecza sie wylacznie
malym dzieciom, chociaz i w tym przypadku to kwestia indy-
widualnych decyzji.

Romowie niekiedy przyjmuja w swoich domach koledni-
kow, ktorym daja po przedstawieniach datki i stodycze. Sa to
zazwyczaj grupy dzieci z sgsiedztwa. Czasem wsrod dziecie-
cych kolednikéw bywa i dziecko romskie, wtedy najczesciej
odrywa ono role ,Cygana”. Zdarzajg si¢ i grupy kolednikéw,
w sktad ktorych wchodza tylko Romowie. Takie grupy odwie-
dzaja wylacznie przyjaciél i ewentualnie romskich krewnych.
Sa to jednakze wyjatkowe sytuacje i bardzo rzadkie. Najcze$ciej
wystepy kolednicze z udzialem dzieci romskich odbywaja sie
w... szkotach, w ramach organizowanych w nich jasetek.

Natomiast spotkania $wigteczne, na ktérych zbiera sie
wigksza liczba gosci, rozpoczynaja sie zazwyczaj w godzinach
przedpotudniowych, nastepnego dnia po wigilii. Towarzyszy
im muzyka (ale nie ma tradycji $piewania koled) i czasem tan-
ce. Jedno takie spotkanie moze trwa¢ przez caly okres §wiatecz-
ny, czyli nawet do kilku dni. Czas trwania jest tutaj uzalezniony
od mozliwosci lokalowych i finansowych. Goscie przybywaja
bowiem z calej Polski, czasem z zagranicy. Na okres $wigteczny
zatrzymuja sie w domach krewnych mieszkajacych w miescie,
w ktérym odbywa sie spotkanie. Czasem sa to goscie spodzie-
wani, czasem nie. Czas i miejsce takich spotkan zawsze usta-
lane sa przez starszyzne i bierze w nich udzial bardzo szero-
kie grono rodzinne. W tym celu czg¢sto wynajmowana jest sala
w restauracji i to starszyzna wyznacza osoby, ktore ewentualnie
majg zaj3c sie sprawami organizacyjnymi, przygotowaniem po-
traw, dekoracja sal i stotéw. Chociaz nalezy tu zaznaczy¢, ze de-
korowanie pomieszczen nie jest w najmniejszym stopniu wy-
magane. Zazwyczaj osobami wyznaczonymi do tego typu zajec
s kobiety. Czesto réwniez po prostu wynajmowana jest sala
wraz z obstuga, z wystrojem przygotowanym juz np. na jaka
inng okazje, np. zabawe sylwestrowa. Najchetniej jednak ob-
stuge gosci oraz kuchni zleca si¢ romskim kobietom. Niektorzy
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Romowie tlumaczg takie decyzje koniecznoscia zachowania
czystosci rytualnej a inni znajomoscig upodoban kulinarnych
oraz zasad romskiego savuar- vivre'u i obyczajowosci. Aby po-
kry¢ koszty spotkania starszyzna rodu czesto zarzadza zebranie
sktadki ($¢urwypen).

Czasem spotkan nie organizuje si¢ w jednej restauracji, ale
rodziny odwiedzajg si¢ wzajemnie w swoich domach. Na przy-
kfad na Litwie wyglada to tak: ,,...przygotowujemy jedzenie na
drugi dzien. Pierwszego dnia nie jemy nic migsnego. Stoty roz-
ktadamy. Potem - wieczorem - jedziemy do babci. Dzielimy sie
oplatkiem, jemy $lezyki. Nie je sie miesa do dwunastej w nocy,
chociaz dzieci moga jes¢. Wodke sie pije. Na drugi dzien wszy-
scy idg do nas. Wszystko juz mozna jes¢. Do kosciola si¢ nie
idzie, tylko zeby wzig¢ optatek. Idziemy tylko na cmentarz”
I tak od domu do domu, od rodziny do rodziny, odbywa sie¢
$wigteczne wedrowanie. Podobne opowiesci zbieralam takze
w Polsce.

Romowie podczas calego okresu $wigtecznego sktadaja so-
bie Zyczenia powodzenia, bogactwa, radosci, czyli Zycza sobie
tego samego, co kazdy. ,Te jawen Sare saste” — méwig Romo-
wie, — ,bachtate pre Newo Bers” Ciesza sie z narodzin Boga
i maja nadzieje na lepszy Nowy Rok.

Jek taw ke Roma

Data ciry i ke Roma sy wawyr. Juz nani dasawe $wiety
kaj sare samys khetane. Sare skendasys pes ke najpchure-
dyr manus i na potrzebno sys menge zamangipen. Gejam
dre newe ciry. But semency pszala, phenia, bibja i kaka,
nani pesa khetane, nawet dre dasawo wazno $wieto syr
Dewel Jawia Pe Sweto. Kaj nasiadzija Jamaro romanipen,
kaj nasiadzija romano kamlipen? Rom na powinno pes te
sparuwel, syr terne pchenen kana sy newe ciry i Jame kers
wawyr ¢chanes. Gadzie zazdro$cinenys Jamaro jekhiben.
Newe ciry but Romen sparude. Te Jawen saste i bachtate
sare kaj na zanasiawen Romani Patyw. Sastypen i kamlipen
dre sare romane semency mek Det Dewet dre Boze Naro-
dzenie.

Bibi Niunia
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Piotr Majczyna

W 1976 roku podczas Pierwszego Swia-
towego Festiwalu Muzyki Romskiej w In-
diach 6wczesna premier kraju Indira Gandhi
ochrzcila ja mianem ,,Krélowej Cyganéw”. Nie
moéwimy jednak o honorowym podsumowa-
niu przyproszonej siwizng kariery jakiego$
weterana muzyki cyganskiej. Esma Redzepova
Teodosievski byla wowczas swiezo po trzydzie-
stce. Jako ,,krélowa” rzadzi niepodzielnie sceng
batkanska juz ponad trzy dekady i zdaje sig, ze
aktywna do dzisiaj artystka nie powiedziala
jeszcze ostatniego stowa.

Historia Esmy, ikony muzyki balkanskiej
jest opowiescia o cudownym dziecku, ktdre
przetamalo bariery ubdstwa, tradycyjnej roli
romskich kobiet oraz panujacego od setek lat
,starego porzadku” Sutki (Suto Orizari), cy-
ganskiej dzielnicy stolicy Macedonii, Skopje.
Kilkadziesigt lat pdzniej w swym okazalym
domu, w sercu tej samej legendarnej czesci
miasta, RedZepova udzielita wywiadu-rzeki
badaczowi i dziennikarzowi Garthowi Cartw-
rightowi. W rozmowie zamieszczonej w ksigz-
ce ,Ksigzeta wérdd ludzi: Podroze z cyganskimi
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Esma Redzepova.
Cudowne dziecko Sutki.

muzykami” Esma wspomina: ,,Miatam zosta¢
artystka i $piewaczkg, a nie zona (...) W wieku
9 lat u$wiadomitam sobie, ze jestem inna, ze
nosze¢ w sobie co$ wyjatkowego (...) By¢ moze
dlatego dojrzatam az tak duzo szybciej niz inni.
Gdy miatam 10 lat zaczetam komponowac. (...)
W wieku 12 lat wymyslitam «Caje Sukarije»,
najpopularniejsza wsréd moich réwiesnikow
piosenke. Jako trzynasto-, czternastolatka mia-
tam juz skomponowane 30 piosenek, romskich
i macedonskich”

Esma Redzepova urodzila si¢ w 1943 roku
jako drugie sposrdd szesciorga dzieci Ibrahi-
ma i Paniji Redzepov. Rodzinne korzenie $pie-
waczki w doskonaly sposob oddaja kulturowy
misz-masz Batkanéw. Panija pochodzita z mu-
zulmanskiej rodziny macedonskich Romoéw,
dziadkami Esmy ze strony ojca byli natomiast:
iracka Zydéwka oraz albafiski Rom wyznania
katolickiego. Ibrahim utrzymywal rodzine
z roznych zajeé: byl portierem, $piewakiem,
perkusistg, sitaczem cyrkowym oraz pucybu-
tem. Podczas II wojny $wiatowej, w trakcie
bombardowania Skopje przez nazistow, utra-



cit noge. Jako kaleka byl nadal jedynym zro-
dfem utrzymania rodziny w pustoszonej eks-
terminacja ludnosci oraz glodem Sutce. Esma
wspomina: ,Moj ojciec szed! do pracy o swych
kulach, ja za$ niostam za nim jego narzedzia
do czyszczenia butéw. Pewna dobrze usytu-
owana kobieta, ktdra mieszkata na tej samej
ulicy co my, podeszta do niego i zaoferowata
mu pienigdze. Powiedziat wtedy: ,,Prosze pani,
dziekuje za propozycje, ale nie moge jej przy-
ja¢. Ale widzi pani za mna moja malg corke.
Przyjdzie dzisiaj, zbierze wszystkie buty z pani
domu, wyczyszcze je i wezme pieniadze”

Mimo ubéstwa, rodzice zadbali, aby wszyst-
kie dzieci skonczyly szkote. W wieku 9 lat Esma
zostala zapisana przez starszego brata do lo-
kalnej, romskiej organizacji muzycznej. Wielki
talent dziecka, ktére w blyskawicznym tempie
przyswaja skomplikowane batkanskie rytmy
i wymysla wlasne piosenki zostal szybko od-
kryty. W kazdej rozmowie artystka podkresla
jednak, ze swoj kunszt wokalny, dzieki ktéremu
od dziesigtek lat dzierzy tytul ,balkanskiego
glosu numer jeden’, zawdzigcza cigzkiej pracy.
W jednym z udzielonych po latach wywiadéw
Esma, z pewnoscia siebie na jakg moze pozwoli¢
sobie wykonawca majacy na koncie 15 tysiecy
koncertow i kilkadziesiagt wydawnictw fonogra-
ficznych (w tym 2 platynowe oraz po 8 zlotych
i srebrnych), stwierdzita: ,,Smutno mi, ze do tej
pory nie pojawila si¢ moja nastepczyni. Rom-
skie dziewczyny stabo $piewaja, ale nie dlatego,
ze maja stabe glosy. Wstaja rano (...) i bawig sie
w $piewanie, mylac te zabawe z powazng pro-
fesjg” Latem 1957 roku Esma wygrata konkurs
mlodych talentéw Radia Skopje przykuwajac
uwage Stevo Teodosievskiego. Nie mogla trafi¢
lepiej. Stevo, obyty ze sceng, popularny w calej
Jugostawii muzyk i nauczyciel, stal si¢ jej prze-
wodnikiem w §wiecie muzyki rozrywkowej. Pod
jego okiem Esma mozolnie pracowata nad swo-
im glosem, opanowujac skomplikowane ozdob-
niki — jeden z jej znakéw firmowych. Za zgoda
rodzicéw dolaczyla wkrétce do prowadzonego
przez Teodosievskiego zespoltu. W 1968 roku
zostala jego Zona.

Zwigzek malzenski 25-letniej Romki
z o kilkanascie lat starszym Macedonczykiem
byt szokiem dla sporej cze$ci mieszkancow
Sutki. Mimo duzej stabilizacji wielokulturo-
wego tygla, jakim byla socjalistyczna Jugo-
stawia w okresie rzgdéw Tito, nie brakowato
w kraju uprzedzen na tle pochodzenia etnicz-
nego. Zyciowy oraz sceniczny duet RedZe-
pova-Teodosievski przetrwal jednak probe
czasu, przelamujac wielowiekowq tradycje
wzajemnego izolowania si¢ narodowosci.
Przez niemal 40 lat, do $mierci Stevo w 1997
roku, malzenstwo kreowalo nowe kierunki
rozwoju muzyki balkanskiej. Piesni w jezyku
romskim, macedonskim, tureckim lub grec-
kim, dzigki nowatorskim aranzacjom Stevo
i sile glosu Esmy podbijaly kolejne pokolenia
mieszkancoéw Jugostawii. Unikalne potacze-
nia muzyki réznych grup etnicznych z dys-
kretnie przemycanymi wplywami zachodniej
muzyki rozrywkowej, daly poczatek krélujg-
cej dzi$ w calym regionie muzyki panbatkan-
skiej i rozstawily muzyke cyganska za granica.
Esma i ,Teodosievski Ensemble” dotarli ze
swoja muzyka do niemal kazdego zakatka na-
szego globu. Grali dla bogatych i dla ubogich.
Ich dorobek fonograficzny robi wrazenie: po-
nad 180 $ciezek dzwiekowych do filméw, 108
singli, 20 longplay6ow, 32 kasety.
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Lata 80. przyniosty powazne zmiany. Smier¢
Tito, wielkiego ideologa zjednoczonej Jugosta-
wii zachwiala batkanskim kolosem. Na sceny
wchodzil  przesigkniety —separatystycznymi
niepokojami nowoczesny ,turbofolk” Wielu
romskich artystow ,,starej epoki” zaszylo si¢
w swych domowych zaciszach. Pozostaly po
nich zakurzone sterty ptyt winylowych Yugo-
tonu, jedynego do rozpadu federacji oficjal-
nego wydawcy. Los taki spotkal m.in., ,,kréla”
cyganskiej muzyki, pochodzacego z lezacego
na drugim kranicu kraju Nowego Sadu Sabana
Bajramovica. Dopiero na kilka lat przed $mier-
cig w 2008 roku legendarny, nie mniej zastuzo-
ny niz Esma twodrca, odnotowal wspaniaty mie-
dzynarodowy come back. Innych, jak Ljiljane
Petrovi¢ wojenna zawierucha lat 90. zmusila
do opuszczenia na dlugi czas swych rodzin-
nych stron. Romska $piewaczka, odnaleziona
po latach w Niemczech jako Ljiljana Buttler,
podobnie jak Bajramovi¢ dozyla jedynie krot-
kiego powrotu na sceny. Esma za$ przetrwa-
ta i te ciezka probe czasu, jako niewzruszony
symbol muzyki cyganskiej i batkanskiej. Nie
ztamala jej réwniez $émier¢ ukochanego Stevo
w 1997 roku. Juz jako wdowa wydata kilka ko-

lejnych doskonatych ptyt z nowa muzyka. XXI
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wiek przynidst réwniez wzrost zainteresowan
starymi nagraniami. Mnoza sie zachodnie re-
edycje jej kultowych albumoéw z lat 60.

W filmie Jasmine Dellal ,Opowiesci cy-
ganskiego taboru” (2006) dokumentujagcym
wielkg globalng trase koncertowa z udzialem
cyganskich gwiazd z Indii, Rumunii, Macedo-
nii i Hiszpanii, tega starsza pani prasuje za ku-
lisami swdj kostium sceniczny, tradycyjny strdj
uzywany niegdy$ przez macedonskie Rombki
do tanca ,¢ocek” Jest identyczny jak ten, kto-
ry spakowala do walizki w dniu, w ktérym
jako czternastolatka opuszczata rodzinny dom
udajac sie w pierwszg trase koncertowa. Esma
z blyskiem w oku typowym raczej dla podlot-
ka, niz zastuzonej ,,krélowej Cyganéw” mowi:
»,Kocham muzyke. Czasami moze nawet za
bardzo” Innym razem w ktéryms$ z wywiadow
czytamy: ,Spiewanie jest dla mnie jak chleb,
jak stonice, jak woda, nie da si¢ bez nich zy¢”
i mogtoby zdawac sie, ze Redzepova w swym
zyciu poswiecila si¢ wylacznie muzyce. Nic
bardziej mylacego. Esma i Stevo nie doczeka-
li sie co prawda wlasnego potomstwa, samo-
dzielnie wychowali jednak czterdziesci siedem
cyganskich sierot. Zapewnili im réwniez so-
lidne wyksztalcenie. Wielu z wychowankow
zostalo muzykami i razem z Esma jezdza po
$wiecie (m.in. klarnecista Medo Cun). Inni,
jak Jasar Ahmetovski, stali si¢ samodzielnymi
gwiazdami muzyki batkanskie;j.

Esma jest prawdziwym ambasadorem Cy-
ganow i calego regionu batkanskiego. Wspiera
Gypsy World Organisation, Macedonian and
World LIONS Organisation, okolo pie¢dzie-
sieciu pozarzadowych organizacji humanitar-
nych, feministycznych, pokojowych i dziala-
jacych na rzecz tolerancji. Zostata obdarzona
nagroda UNICEF oraz mianowana do Pokojo-
wej Nagrody Nobla w 2002 roku. Jest wiec jesz-
cze jeden przydomek jakim obdarzyli ,,krélo-
wa’ jej cyganscy sasiedzi w dzielnicy Sutka
- »hasza druga Matka Teresa”
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,Przewodnik” wielogtosowy

Grzegorz Kondrasiuk

Lektura wydanej przez Radomskie Stowarzyszenie Romow
»Romano Wast” ksigzki ,,Romowie. Przewodnik. Historia i kul-
tura” zmusza czytelnikéw do zadania sobie kilku pytan. Dwa
z nich s3 najwazniejsze — JAK pisa¢ o mniejszo$ciach, a zwlaszcza

o mniejszo$ci romskiej, oraz DLA KOGO to robi¢.

»Romowie. Przewodnik” w dziesieciu artykulach zwiezle pre-
zentuje wspodlczesny stan wiedzy o przeszlosci i terazniejszosci
Romoéw w Polsce. Redaktorzy ksigzki podzielili j3 na dwie czesci
zaznaczone w podtytule: ,Historia” i ,,Kultura” W krotszej czesci
pierwszej znalazly sie teksty Jacka Milewskiego, Agnieszki Caban
i Pawla Lechowskiego, porzadkujace podstawowe fakty na temat
dziejow romskich grup zamieszkujacych w Pol-
sce. W czesci drugiej natomiast — Agnieszka J.
Kowarska, Agnieszka Caban, Zenon Gierala,
Jacek Milewski i Adam Bartosz zajmuja sie kul-
turowymi aspektami przesztego i terazniejsze- |

go zycia romskich spotecznosci.

W tekstach autoréw ,,Przewodnika’, tak jak
i wielu innych obracajacych sie w kregu ,,cy-

ganologicznym’, trudno odnalez¢ jednoznacz-

nych odpowiedzi. To nieustanne oscylowanie
pomiedzy pozycja ,zewnatrz® i ,wewnatrz’
opisywanego $wiata. To potrzeba odpowiedze-

WEY
nia sobie na pytania — pisz¢ o Romach jako kto? |
W jaki sposdb i dla kogo? I wreszcie - po co?

W tytule publikacji pojawia si¢ nieco intry-
gujace, pochodzace jak gdyby z innej bajki, hasto ,,przewodnik’,
ktore dobrze oddaje charakter tego wydawnictwa. Koncepcja, jaka
mozna odczyta¢ z ukladu artykuléw i z rozlozenia akcentow, jest
nastepujaca — w sposob zwiezly i przystepny, unikajac jednak spty-
cenia, zasygnalizowac calg ztozonos¢ romskiej tematyki. Przewod-
nik jest ze swej natury gatunkiem uzytkowym, praktycznym, opi-
suje najwazniejsze punkty orientacyjne. Ten, kto siega po wlasnie
takie wydawnictwo, poszukuje wiedzy podstawowej, a nie specja-
listycznej. Juz w samym redakcyjnym wstepie wyraznie mowi sie
o odbiorcach, wpisanych w te ksiazke: o ludziach pracujacych na co
dzien z Romami, o poglebiajacych zainteresowania studentach czy
uczniach. Takie edukacyjne podejscie $wiadczy o jak najszerszym
otwarciu problematyki romskiej na ,,nieromski” $wiat. Podstawy
wiedzy o romskiej historii, zwyczajach, systemie wartosci, kulturze
mogg stac sie w wiekszym stopniu niz do tej pory dobrem wspdl-
nym. Autorzy, ktorych teksty ztozyly sie na ten tom, najwyrazniej
podzielaja to przekonanie, co sprawia, ze pomimo wielogltosowo-

$ci zbiorczego wydawnictwa ma ono do$¢ spdjny charakter.

Romowie
przewodnik

Historia I kKultnra

o
LB

Trudno jednak potraktowa¢ ,,Przewodnik” tylko i wylacznie
jako uczniowski ,,bryk”. Za pierwsza, edukacyjna warstwa, kryja
sie kolejne. Dobrze pokazujg to dwa teksty Jacka Milewskiego.
Otwierajacy ,Przewodnik” artykut ,,O Cyganach/Romach stéw
kilka” ze spokojnym sumieniem poleci¢ mozna jako lekture uzu-
pelniajaca dla szkél, i nie jest to bynajmniej zarzut. W tak jasny
i prosty sposob, o tak wewnetrznie zrdznicowanej sytuacji, jak
kulturowa i spoleczna pozycja Roméw, pisze si¢ zapewne najtrud-
niej. Ale ten, komu nie wystarczy taki ,elementarz’, w tej samej
ksigzce, kilkadziesiat stron dalej, dotrze do ,,Dylematéw romskiej
edukacji’, rowniez autorstwa Milewskiego. To tekst pisany przez
praktyka, patrzacego ,,z wewnatrz’, dotykajacy najbardziej pala-
cych i aktualnych probleméw polskiego dyrektora romskiej szkoly.
Publicystyczny apel czlowieka, ktorego martwi
przyspieszajace zjawisko polonizacji jezyka ro-
mani, zastepowanie stéw romskich przez pol-
skie odpowiedniki i ubozenie autentycznego
stownictwa. Ktory potrafi przewidywaé przy-
e szto$¢, 1 dostrzega¢ w procesach integracyj-
. nych, i w innych dzialaniach podejmowanych
w dobrych intencjach - niebezpieczenstwo

wynarodowienia.

Jesli zadamy sobie pytania, kto jest adre-
satem takich wlasnie tekstow, i jakie s3 moty-
wagcje ich pisania, dojdziemy do wniosku, ze
przestanie autentycznej troski o kulture rom-
ska laczy czytelnikow i autoréw, niezaleznie
od pochodzenia, z ,wewnatrz” i z ,zewnatrz’.
W takich publicystycznych przypadkach przekaz zawarty w ,,Prze-
wodniku” powinien dotrze¢ do wspottworcow programow i zato-

zen edukacyjnych, czy wszelkiej masci decydentow.

Whasciwie wszystkim tekstom ,,Przewodnika’ nalezalby sie
osobne wspomnienie, spogladaja bowiem na romskie spotecz-
nosci za kazdym razem w delikatnym przesunieciu perspektywy.
Agnieszki ]. Kowarskiej gleboki kulturoznawczy opis kategorii au-
torytetu oraz romskiego tanca, romska historia i obyczaj w synte-
tycznej prezentacji Agnieszki Caban, Adama Bartosza zestawienie
dwoch biografii romskich poetek, barwna narracja Zenona Gie-
raly poswiecona romskim zawodom, kompetentna relacja Pawla
Lechowskiego o sytuacji romskich grup docierajacych do Polski
z terenéw Rumunii - kazdy z nich oswietla temat w nieco inny

sposob, sktadajac si¢ na wielowymiarowy obraz.
Ksiazka wyposazona jest w aneks, zawierajacy opis najwazniej-
szych romskich organizacji i programow spotecznych skierowanych

do Romoéw, i indeks uzytych w ksigzce nazw i pojec z jezyka romani.
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Niedzwiednicy

Zenon Gierala

O Cyganach-niedzwiednikach wiemy na
pewno, ze znani juz byli w XVI wieku. O ich
barwnym i przygdd pelnym zyciu dowiaduje-
my sie z opisow A. Nowosielskiego, K. W. Wéj-
cickiego, T. Narbutta i innych.

Wraz z ustgpieniem zimowych mrozéw
i nadejsciem cieptych wiosennych dni, wéréd
pol i na goécincach pojawiata si¢ ogromna
rzesza ludzi, wedrujacych od miasteczka do
miasteczka, od wioski do wioski, poszukujaca
tatwego chleba i zarobku.

Niedzwiednikami byli najczesciej Cyga-
nie, ale nie brakowato tez zwyktych chiopéw,
ktorych necil tatwy zarobek. A zarobek niedz-
wiednikéw nie byt byle jaki! Stare przesady i za-
bobony glosity, iz tam, gdzie niedzwiedz prog
domu przejdzie, szczgscie i bogactwo zagosci.
Nie zalowano zatem daréw niedzwiednikowi,
gdy ten do chlopskiej chaty zawital. Przyuczo-
ny do sztuczek mi$, czesto tez wzbranial sie
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wej$¢ do izby, a wowczas trzeba bylo dodat-
kowych optat, aby zle moce z domu wypedzi¢.
W koncu magiczne $rodki i zaklecia zwycieza-
ty, wytresowany niedzwiedZ zaczynal tanczy¢
w takt muzyki, fika¢ ucieszne koziolki i pory-
kiwa¢ groznie, gdy ten i 6w $mialek nadto mu
dokuczyt. A gdy po pokazach i zabawie usiadt
Cygan-niedzwiednik przy stole, zaczynaly si¢
opowiesci niezwykle o akademii niedzwiedziej
gleboko w puszczy ukrytej, o madrosci i prze-
bieglosci misia-maruchy, o jego niezwyklych
umiejetnosciach i rozumie. Opowiesci te bar-
dziej basn przypominaly niz prawde...

Istniala tez owa niedZwiedzia akademia gle-
boko w puszczy ukryta, na Litwie w Smorgo-
niach, gdzie mtode niedzwiadki uczono trud-
nej sztuki cyrkowe;j.

Zmudna to byla praca, w niczym nie przy-
pominajaca pdzniejszej zabawy. Aby nauczy¢
misia tanczy¢, stawiano go na metalowej ply-
cie, pod ktéra rozpalano ognisko. Goracy me-
tal powodowal, ze niedzwiedZ zaczynal od-
ruchowo podnosi¢ raz jedng, raz druga lape.
Woéwczas uderzano w beben, lub grano na in-
nym instrumencie. Cwiczenie powtarzano tak
dlugo, az w konicu niedzwiadek sam na dzwiek
bebna zaczynal podnosic fapy i tanczyc.

Do legendy przeszla jedna z najbardziej ma-
lowniczych postaci cyganskich wladcéw - Ja-
kuba Znamierowskiego. Niezwykle byly jego
dzieje i przygdd pelne. ,,..nie Cygan, lecz pol-
ski szlachcic, zabijaka, mianowany zwierzch-
nikiem nad Cyganami przez Stanistawa Au-
gusta Poniatowskiego, rzadzil najbogatsza
»Zlotg Orda..”. Wspominamy tu o nim, gdyz
to za jego czasOw w Smorgoniach - matym
miasteczku w Wielkim Ksiestwie Litewskim
- zaslyneta akademia niedzwiedzia, w ktorej
uczono mate niedzwiadki tanczenia i skad wy-
ruszali w §wiat niedZwiednicy. Barwna historie
jego zycia opisuje Teodor Narbutt.

Do historii przeszia tez wizyta cyganskiego
krdla u ksiecia Radziwilla ,,Panie Kochanku”
Ten, gdy dowiedzial si¢ o cudach w glebi pusz-



czy ukrytych, o bogactwie Cyganéw, wyslal
goncoéw do miasta Ejszyszki, w ktorych stat
dwor krélewski Znamierowskiego i na zamek
do Nie$wieza w go$cine zaprosil.

Nie odméwil krél Cyganéw prosbie ksiecia
i sze$¢ par niedzwiedzi z akademii smorgon-
skiej do karety kazal zaprzac, malpe za forysia
posadzil i jak na wladce przystalo, na dziedzi-
niec zamku nie$wieskiego zajechat...

Wyszedt ksigze Radziwill i oczy ze zdumie-
nia przeciera. Zaiste prawdziwy to krol, wiadca
le$nej krainy! Po czym uczte na jeden dzien
przygotowang przeciggnat na dni kilka i sam
ekwipazem niedzwiedzio-krdlewskim jezdzit,
wérdd otaczajacych go dworzan i tudziez zgro-
madzonej szlachty.

Stynne to byly czasy...

A gdy nadeszly lata rozbioru Rzeczypo-
spolitej, bogaty niegdy$ krol Cygandw, Jakub
Znamierowski umart w biedzie i zapomnieniu
w 1795 roku. Rozbiory Polski powoduja tez, ze
wiele grup cyganskich opuszcza kraj i wedruje
z powrotem na Balkany.

Wedréwka niedzwiednika trwata od wiosny
do jesieni. Wraz z nadejsciem mrozéw niedz-
wiedz zdazal do zimowego legowiska, znosit
suche liscie i gatezie, nadchodzit bowiem czas,
gdy niedzwiedzie zapadaly w zimowy sen.

Zawdd niedzwiednika przechodzil z ojca
na syna. Wyuczony niedzwiedZ stanowil tez
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zroédlo sporych zarobkéw totez wsréd ludzi
goécinca niedzwiednicy stanowili pewnego
rodzaju arystokracje. Niedzwiednikom to-
warzyszyly zwykle grupy kuglarzy, wesolkow
i linoskoczkéw zabawiajacych widzéw humo-
rystycznymi scenkami z codziennego zycia.
A poniewaz kuglarskie umiejetnosci przecho-
dzily czesto z rodzicow na dzieci, powstawaly
cale grupy (trupy cyrkowe) wedrujace wspdl-
nie przez wsie i mate miasteczka.

»Dzisiaj, po latach, niewiele mozemy o nich
powiedzie¢. Z czasem wskutek wielu zaka-
zO6w chodzenie z niedZwiedziem stalo sie co-
raz trudniejsze i ryzykowne. Rzadko juz teraz
zobaczysz Cygana z niedzwiedziem, chyba
w menazerii, gdy dawniej Cygan i niedzwiedz
byli nieodstepni towarzysze i prawie zawsze
odwiedzali miasta nasze i dwory szlachty. Kie-
dy rzuce pamiecia w mlode swoje lata, kiedy
przypomne, jakie to puszcze i lasy zapamieta-
fem w swojej ziemi, a gdzie teraz zboze $wie-
ci klosem, albo liche stoja bory przerzedzone
i wyciete, nigdy sobie bez Cyganow i niedzwie-
dzi naszych laséw wystawi¢ nie umiem” - pisal
w polowie XIX wieku K. W. Wojcicki.

W krajobrazie polskich miasteczek i wsi
wedrujace tabory cyganskie niewatpliwie
urozmaicaly monotonne Zzycie mieszkancow,
a takim swoistym, niosacym duze poczucie
humoru i zabawy byli wedrujacy kuglarze-
-niedzwiednicy. I cho¢ dzisiaj pamie¢ o nich
zupelnie zagineta i tylko najstarsi pamietaja
jeszcze o prowadzonych na taficuchach niedz-
wiedziach, o uciesznych sztuczkach oglada-
nych na odpustach i jarmarkach, wiedzie¢
nalezy, iz w XVII i XVIII wieku stanowili oni
nieodlaczng czes¢ polskiego folkloru.

Dzi$§ Cygana i niedZzwiedzia spotka¢ moze-
my jedynie w $wiatecznej szopce. A i to coraz
rzadziej. Odeszli zapomniani, jak cala barwna
rzesza ludzi go$cinca. Kotlarze i kowale, niedz-
wiednicy i handlarze, wedrowni muzykanci
i szczurotapy, ci wszyscy, ktorzy bawili i kto-
rych podziwiali nasi pradziadowie.
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ROMANIPEN

sinterneti Romanipen’,
czyli tradycja i wspotczesnosc.

Romanipen to zbidr zasad i norm, wedtug
ktérych powinien postepowaé Rom. Ten ko-
deks moralny pozwolit przetrwaé wieki, roz-
wigzywa¢ problemy i przewinienia bez inter-
wencji sit zewnetrznych. Cywilizacja jednak
czesto burzy wewnetrzny porzadek, jaki Nas,
Romoéw obowiazuje.

Internet to ogromne osiagniecie cywilizacji,
okno na $wiat. Bez wyjscia z domu, na klik-
niecie myszka mamy calg kule ziemskg przed
oczami. Mozemy wirtualnie pozna¢ najdalsze
zakatki Ziemi i wielu ciekawych ludzi. Mozemy
sie uczy¢ przez Internet, rozmawia¢ i widzieé
naszych najblizszych, ktérzy sa na drugim kon-
cu $wiata. Przez Internet robimy zakupy, opta-
camy rachunki, itp. Jest to zdecydowanie do-
brodziejstwo cywilizacji. Rom takze powinien
korzysta¢ z Internetu. Dzieci romskie uczg si¢
w szkolach obstugi komputera, ktéry umozliwi
im zdobycie wielu pozytecznych informacji.
Cieszy Nas, Romow to, ze nasze dzieci chetniej
sie uczg przy pomocy Internetu, a Nasi bliscy
w innym panstwie rozmawiaja z rodzing przez
Skypa. Romowie wiedza, ze ten wynalazek jest
potrzebny.

Nasz Sero Rom - przywédca Roméw takze
dostrzegl pozytywne strony korzystania z In-
ternetu, ale rowniez i takie, ktore kolidujg z Ro-
manipen. Niewtasciwe korzystanie z Internetu
ma oczywiscie skutki ubocze. Surfowanie po
sieci i szukanie niewlasciwych, niegodnych ko-
deksu Romanipen portali i stron jest sprzeczne
z zachowaniem zasad obowiazujacych Roma.
Niestety wiele ztych rzeczy wydarzylo sie z wy-
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korzystaniem Internetu. Rom nie jest do konca
anonimowy w sieci i czesto zostanie zauwazo-
ne to, czego nie powinien zrobié, z czego nie
powinien korzysta¢. Rom musi wiedzie¢ jak
postepowaé przy pomocy wynalazku, ktory
ma uczy¢, a nie zmanierowaé. Bardzo czesto
surfujemy po sieci bez zupelnej samokontroli.
Podszywanie si¢ pod inne osoby jest niedo-
puszczalne i przez to kto$ zupelnie niewinny
moze dozna¢ ujmy na swoim honorze. Ta po-
dwdjna moralnos¢ u Nas, Romoéw jest zle od-
bierana i niewlasciwa. Takie postepowanie nie
jest zgodne z kodeksem Romanipen.

Jek taw ke Roma;

Chyrja ¢hawe i ¢haja sykawenys pes
dre interneto. Na ni len la¢. Janden but
fadziawo peskre dadenge. Sare siundziam
¢chatyr Sawy sykadzia peskry faé. Syr rakli
rozlija pes i sykawelys ¢chawenge. Misto
kaj do ¢chawe jeszcze waryso chalon i wy-
dyne. Dasawe sprawy powinno tewydzian.
Terne manusia fededyr powinno tesyklon
a na zalen pes dynalipnenca i janden pe-
skre dadenge bary ta¢. Misto kerel Siero
Rom kaj zamagiret dasawe manusiege In-
terneto. Jame Roma rykiras patyw Sawy
syklakirde Jamen Pchure Manusia. Cywi-

lizacja na powinno Jamen tezdylniakirel.

Bibi Niunia
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Mtodziez romska o dyskryminacji

Damian Kamiriski

Romowie to okoto 25 tysieczna mniejszo$é
etniczna, ktdrej sytuacja zyciowa jest najtrud-
niejsza spos$rdd wszystkich zamieszkujacych
Polske grup etnicznych i narodowych. W gru-
pie tej panuje bardzo wysokie bezrobocie, co
pociaga za sobg ubdstwo, brak nalezytej opieki
lekarskiej oraz niski poziom edukacji. Romowie
s3 najmniej samodzielng grupa, dlatego tez po-
trzebuja pomocy od innych obywateli na kaz-
dym polu dziatania, zwtaszcza we wchodzeniu
na rynek pracy i utrzymaniu si¢ w zatrudnie-
niu. Sami Romowie czuja, ze ich zycie musi si¢
zmienié. Sg przerazeniu, ze nie poradza sobie,
bo rzeczywisto$¢ jest dla nich coraz trudniejsza.
Handel okrezny, ktérym kiedys sie trudnili nie
zdaje egzaminu. Wszedzie sa markety, ceny sa
coraz nizsze. Sami czuj3, Ze muszg sie zmienic.
Tylko jak to zrobi¢?

Romkom bez wyksztalcenia trudno jest zdo-
by¢ prace, bo jak jest na przyklad sprzatanie, to
z toaletami, a w naszej spolecznosci kobiety nie
moga dotyka¢ toalet w cudzych mieszkaniach,
bo byloby to nieczyste i wykluczaloby je ze spo-
tecznosci.

Obecnie niemal w kazdym regionie kraju
trwa badZ wiasnie zakonczyt sie jaki$ kurs dla
Roméw: bukieciarstwa, stylizacji paznokci, ob-
stugi wozkow widlowych, komputerowy, prawa
jazdy... Realizowane s3 projekty na $wietlice
i przedszkola integracyjne dla dzieci romskich,
festiwale, publikacje, warsztaty dla pracowni-
kéw socjalnych.

Juz mingt prawie rok od organizowanych
przez Radomskie Stowarzyszenie Roméw kur-
su fryzjerskiego dla Romow, ktory trwat cztery
miesigce. Nauczylem sie tam bardzo duzo i s3-
dze, ze na tyle, aby podja¢ prace w zawodzie
fryzjera. Po zakonczeniu kursu fryzjerstwa po-
stanowilem poszuka¢ stazu. Zadzwonitem do
salonu fryzjerskiego w Radomiu i zapytatem,
czy potrzebuja osoby na staz. Otrzymalem po-

zytywna odpowiedz, a takze informacje, Zebym
przyszedt rano na podpisanie umowy o zorga-
nizowanie stazu. Poszedlem wigc ucieszony,
ze bede mogl pracowac i zarabia¢ pieniadze.
Po wejsciu do salonu fryzjerka, odwrdcona
do mnie plecami, zbierajac farby do szuflady
powiedziala, ze spadlem jej z nieba, poniewaz
brakuje jej 0s6b do pracy. Po chwili odwrdcila
sie 1 gdy spojrzata na mnie od razu poznata, ze
jestem Romem. Rozmowa odwrdcita si¢ o 360
stopni, powiedziata mi, Ze raczej musi si¢ po-
waznie zastanowi¢ nad wyborem pracownika.
Poczulem smutek z faktu, ze zostalem tak po-
traktowany. Podzigkowalem jej i wyszedtem.

Niestety zdarzaja si¢ tez inne historie, po-
dobne do mojej. W Warszawie Romka nie do-
stala pracy szatniarki w szkole, gdy dyrektorka
zobaczyla, ze to Romka, to podzigkowata i po-
wiedziata, Ze miejsca juz nie ma. Zdarzylo si¢
réwniez tak, ze Romka dostata prace przy pie-
legnowaniu kwiatéw w szklarni. Miala przyjsé
o 7 rano na przystanek autobusowy po czym
kierowca mial zabra¢ ja do pracy. Romka cze-
kala i po 15 minutach bus przyjechal, zaczeta
kierowac si¢ w strone pojazdu, ale po chwili kie-
rowca przys$pieszyl i ruszyl nie zabierajac jej do
pracy...

Do niedawna wyksztalcenie nie stanowito
warto$ci wéréd Romoéw. Osoba, ktdra cieszy
sie autorytetem w ortodoksyjnych spotfeczno-
$ciach, to nie kto§ z dyplomami, ale starszy
z madroscia zyciowa. Edukacja szkolna wcze-
$niej nie byta Romom potrzebna, bo tego co
jest wazne uczyli sie¢ w domu: jezyka, zachowa-
nia, obyczajow. Teraz tez tak jest, ale dodatko-
wo Romowie réwniez ksztalcg sie, korzystaja
z réznych form edukacji. W przyszlosci tak
samo chcg mie¢ rowne prawa do korzystania
z dobrodziejstw cywilizacji, aby godnie zy¢
i utrzymywac swoje rodziny. Wierze w to, ze
w konicu to nastgpi, a réznice kulturowe nie
beda stanowi¢ o spotecznych podziatach.
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Kursy zawodowe w ramach projektu
unijnego ,Romowie wsréd innych - po-
pularyzowanie pozytywnego wizerun-
ku Roméw w Radomiu, realizowanego
przez RSR ,Romano Wast”
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Prawo Pracy — podstawowe wiadomosci

Andrzej Lewandowski, Marcin Wosik

W Polsce podstawowym zrédtem wiedzy o prawach i obo-
wiazkach pracownikéw jest Kodeks Pracy. Zawiera on ustawe
z dnia 26 czerwca 1974 roku (tekst jedn. Dz. U. 98r., Nr 21, poz.
94 z pézn. zm.), ktdra z licznymi zmianami przetrwala do dnia
dzisiejszego.

Kodeks pracy gwarantuje wszystkim pracownikom mini-
malng ochrone oraz minimum praw.

W Kodeksie pracy zawarto podstawowe prawa, najwazniej-
sze z nich to:

« prawo do swobodnie wybranej pracy,

o prawo do minimalnego wynagrodzenia (obecnie to 1.317 zt
brutto),

« prawo do wypoczynku,

o prawo do tworzenia i przystepowania do organizacji, ktore
majg na celu reprezentowac i broni¢ praw pracowniczych.

Ponadto ustawa zakazuje dyskryminacji w zatrudnianiu ze
wzgledu na ple¢, wiek, rase, religie, narodowos$¢ oraz niepet-
nosprawnosc.

Aby by¢ pracownikiem w rozumieniu Kodeksu pracy i ko-
rzysta¢ ochrony i praw jakie daje ustawa nalezy zawrze¢ z pra-
codawcg umowe o prace.

Inne umowy np. zlecenie, o dzielo nie dajg praktycznie zadnej
ochrony osobom $wiadczacym prace, a zakres uprawnien pra-
cowniczych w przypadku tych uméw jest bardzo ograniczony.

Pracownikiem moze by¢ osoba, ktéra ukonczyta 18 lat. Do-
puszczalne jest zatrudnianie mlodocianych, ktorzy ukonczyli
16 lat.

Najczedciej zawierana umowa pomiedzy pracownikiem
i pracodawcg jest umowa o prace. Wyrdznia sie cztery rodzaje
umow o prace:

. umowe na czas okreslony,
. umowe na czas wykonania okreslonej pracy,
. umowe na czas nieokreslony,

BW N =

. umowe na okres prébny.

Istnieje jeszcze jeden rodzaj umowy o prace — na czas usprawie-
dliwionej nieobecnosci pracownika, popularnie nazywanej ,,na za-
stepstwo”. Umowe taka zalicza sie do grona uméw na czas okreslony.
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Umowa o prace na okres prébny jest z reguly pierwsza
umowa zawierang z pracownikiem. Nie jest ona obowiazkowa,
pracodawca moze zatrudni¢ pracownika od razu na umowe
o prace na czas okreslony lub nieokreslony. Okres prébny nie
moze trwa¢ dluzej niz 3 miesiace nawet, jezeli byl kilkakrotnie
przedtuzany. Pracownik na podstawie takiej umowy moze by¢
zatrudniony u danego pracodawcy tylko raz. Zawarcie kolejnej
umowy na okres prébny jest rownoznaczne z zawarciem umo-
wy na czas okreslony.

Umowa o prace na czas okreslony zawierana jest do konca
okresu ustalonego kalendarzowo lub do momentu zdarzenia,
jakie powinno w przysztosci nastgpi¢. Umowa, ktora zostala
zawarta bez wskazania terminu koncowego nie jest umowsg na
czas okreslony nawet, jezeli wynikatoby to z jej nazwy. W przy-
padku umow o prace zawieranych na czas okreslony trzeba pa-
mietaé, ze w sytuacji, gdy wczesniej z tym samym pracodawca
zostaly zawarte dwie takie umowy, na okresy nastepujace po
sobie lub gdy miedzy okresami przerwa trwata nie diuzej niz
miesigc, to trzecia umowa zawarta na czas okreslony wywie-
ra juz skutki prawne jak umowa zawarta na czas nieokreslony.
Dobra praktyka jest zawieranie trzeciej umowy z pracowni-
kiem na czas nieokreslony.

Umowa o prace na czas nieokreslony zawierana jest bez
wskazania konicowego terminu jej obowigzywania. Jest to naj-
korzystniejszy typ umowy o prace dla pracownika.

Umowa o prace na czas wykonania okreslonej pracy zawierana
jest na okres, ktory konczy sie z chwila wykonania zadania wyraz-
nie 0znaczonego w umowie np. wyremontowanie budynku.

Kazda z uméw o prace powinna zawierac:

o dane pracownika,

o oznaczenie pracodawcy,

o date zawarcia umowy;,

o rodzaj pracy,

+ miejsce wykonywania pracy,
o wynagrodzenie,

e Wymiar czasu pracy,

» termin rozpoczecia pracy.

Istotnym jest by umowa zawierala informacje, czy pra-
cownik zatrudniony jest w pelnym wymiarze czasu pracy, czy
W wymiarze niepetnym.
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Kazda umowa o prace podlega rozwigzaniu. Rozwigzanie
moze nastgpi¢ za porozumieniem stron, gdy pracownik i pra-
codawca umowig sie zgodnie co do terminu rozwigzania umo-
wy. Umowa o prace moze by¢ rozwigzana za wypowiedzeniem.
Wypowiedzenie umowy musi nastapi¢ na piémie. Dotyczy to
kazdej ze stron. Moze by¢ ono doreczone do rak wlasnych lub
za posrednictwem np. poczty. Z punktu widzenia pracowni-
ka przy wypowiedzeniu umowy najistotniejsze sa okresy wy-
powiedzenia umowy. W przypadku umowy o prace na okres
probny, okres wypowiedzenia wynosi: 1) 3 dni robocze, jezeli
okres probny nie przekracza 2 tygodni, 2) 1 tydzien, jezeli okres
probny jest dluzszy niz 2 tygodnie, 3) 2 tygodnie, jezeli okres
probny wynosi 3 miesigce.

Okres wypowiedzenia umowy o prace na czas okreslony
ina czas wykonania okre$lonej pracy wynosi 2 tygodnie. Okres
wypowiedzenia umowy o prace na tzw. zastepstwo wynosi 3
dni robocze. Okres wypowiedzenia umowy o prace zawartej
na czas nieokreslony zalezy od okresu zatrudnienia u danego
pracodawcy i wynosi: 1) 2 tygodnie, jezeli pracownik byl za-
trudniony krdcej niz 6 miesiecy, 2) 1 miesiac, jezeli pracownik
byt zatrudniony co najmniej 6 miesiecy, 3) 3 miesigce, jezeli
pracownik by zatrudniony co najmniej 3 lata.

Umowa o prace moze zosta¢ rOwniez rozwiagzana bez wypo-
wiedzenia przez pracodawce i pracownika. Podstawa rozwig-
zania umowy przez pracodawce bez wypowiedzenia moze by¢
wina pracownika np. ciezkie naruszenie podstawowych obo-
wigzkow pracowniczych, popelnienie przestepstwa uniemoz-
liwiajacego dalsze zatrudnienie pracownika, utrata uprawnien
koniecznych do wykonywania pracy na zajmowanym stano-
wisku. Pracodawca moze rozwigzaé umowe bez wypowiedze-
nia z przyczyn niezawonionych przez pracownika np. diuga
choroba pracownika. W tym przypadku staz pracy u danego
pracodawcy decyduje po jakim okresie choroby pracowni-
ka pracodawca moze rozwigza¢ umowe. Umowa moze zostaé
rozwiazana takze z innych przyczyn niz choroba, sprawowanie
opieki nad dzieckiem, czy odizolowanie z powodu choroby za-
kaznej, trwajacych dluzej niz 1 miesigc. Podstawa rozwigzania
umowy jest kazda usprawiedliwiona nieobecno$¢ pracownika
uniemozliwiajgca stawienie si¢ do pracy np. koniecznos¢ odby-
cia kary pozbawienia wolnosci.

Rozwigzanie umowy o prace bez wypowiedzenia przez pra-
cownika moze nastapi¢, jezeli uzyska on orzeczenie lekarskie

stwierdzajace szkodliwy wplyw wykonywanej pracy na jego

zdrowie, a pracodawca nie przeniesie go w terminie wskazanym
na orzeczeniu do innej pracy, odpowiedniej ze wzgledu na stan
jego zdrowia i kwalifikacje zawodowe. Ponadto pracownik moze
rozwiaza¢ umowe o prace bez wypowiedzenia, gdy pracodawca
dopusci si¢ cigzkiego naruszenia obowiazkéw wobec pracowni-
ka, w tym przypadku pracownikowi przystuguje odszkodowanie
w wysokosci wynagrodzenia za okres wypowiedzenia.

Précz umowy bedacej podstawa stosunku pracy dla pracow-
nika wazne s jeszcze uprawnienia zwiazane z wynagrodzeniem
oraz wypoczynkiem. Kazdemu pracownikowi przystuguje pra-
wo do wynagrodzenia, platnego najpdzniej 10 dnia miesigca
nastepujacego po miesigcu, w ktérym byta $wiadczona praca
i nie moze by¢ ono nizsze od ptacy minimalne;j.

Kazdemu z pracownikéw przystuguje prawo do 5 dniowego
tygodnia pracy. Za prace w godzinach nadliczbowych przystu-
guje odbidr tych godzin lub dodatkowe wynagrodzenie. Za prace
w dzient wolny pracodawca powinien odda¢ pracownikowi inny
dzien, a jezeli odbidr dnia jest niemozliwy pracodawca musi za
prace w dzien wolny zaptaci¢ 100% ,,dniéwki”. Godziny pracy
sa z reguly rozliczane w tzw. okresach rozliczeniowych. Okres
taki moze wynosi¢ np. 3 miesigce. Przyktadowo pracownik, kto-
ry w styczniu mial 10 godzin nadliczbowych, moze je odebraé
najpozniej do konca marca, po tym okresie pracodawca bedzie
musial pracownikowi zaptaci¢ za godziny nadliczbowe.

Waznym jest takze zachowanie odpoczynku pomiedzy
dniami roboczymi, zwanymi dobami pracowniczymi. Przerwa
miedzy dobami pracowniczymi powinna wynosi¢ minimum

11 godzin.

Kazdemu pracownikowi przystuguje prawo do urlopu wy-
poczynkowego w wymiarze 20 dni roboczych (gdy jego staz
pracy wynosi mniej niz 10 lat) lub 26 dni roboczych (gdy staz
wynosi ponad 10 lat) rocznie. Urlop moze by¢ dzielony na cze-
$ci na wniosek pracownika, jednakze co najmniej jedna czes¢
wypoczynku powinna trwaé nie mniej niz 14 kolejnych dni
kalendarzowych. W ciagu roku z puli urlopu pracownik moze
wykorzysta¢ 4 dni tzw. urlopu na Zadanie. Najpdzniej w dniu
rozpoczecia pracy pracownik musi powiadomi¢ pracodawce
o wzieciu urlopu na zadanie.

Prawa do wynagrodzenia i do urlopu nie mozna sie¢ zrzec.

Pracownicy ktérzy doznali krzywdy ze strony pracodawcy
moga szuka¢ pomocy w Panstwowej Inspekcji Pracy. Swoich
praw pracownicy moga dochodzi¢ takze w sadzie pracy.
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1 zycia wziete

Romom zazdroszczono ich solidarnosci, trwatych relacji rodzinnych i wzajemnej pomocy w kazdej

sytuacji. Rom jest spontaniczny, nie ukrywa swych uczué, emogji, czesto i ztosci. .. Rom to zazwyczaj
cztowiek prosty. Czasami wydaje mu sie, ze moze emocjonalnie reagowac na rézne sytuacje losowe.
Niestety, nie zawsze tak jest...

Najbardziej przykre jest, kiedy Roma spo-
tyka niezastuzone ,odrzucenie” w miejscu,
gdzie powinny panowa¢ humanitarne relacje.
Jego zachowania wynikaja z silnego zwigzania
z czlonkiem rodziny, a gdy bliski jest bardzo
chory i znajduje sie w szpitalu wtedy Rom nie
mysli o konwenansach. Zrozumiate jest réw-
niez to, ze nieraz zachowanie Romow w szpi-
talach moze denerwowa¢ jego personel, ale
ktéz inny jak wilasnie nie on, powinien rozu-
mie¢ rozpacz, bol rodziny po stracie najbliz-
szej osoby...

Moje refleksje wynikaja z sytuacji, ktorej
bytam $wiadkiem, a miafa ona miejsce w ra-
domskim szpitalu. Na jednym z oddziatéw
leczono Roma chorego na raka kosci. Zjecha-
ta cafa rodzina, m.in. jego doroste dzieci. Ja
rowniez kilka razy bytam u niego w odwie-
dzinach. Taka jest tradycja i potrzeba Romoéw,
jezeli tracimy kogos, to staramy si¢ z nim spe-
dza¢ duzo czasu. Ja wtedy niczego niestosow-
nego w zachowaniu Romoéw nie zauwazylam.
Dowiedzialam si¢ jednak poézniej, ze jedna ze
zrozpaczonych cérek umierajacego zachowa-
ta si¢ nieodpowiednio w stosunku do lekarza,
ktory starat sie¢ pomoc.

Wszyscy wiemy, ze z rakiem nie zawsze
mozna wygraé. Corka, ktora traci swojego je-
dynego ojca nie myélata wtedy w ten sposdb.
Jej zachowanie wzgledem lekarza zbulwerso-
walo nawet jej najblizszych. Wszyscy bylismy
zmartwieni zaistniala sytuacja. Rozumiem
tez, ze czesto ludzie nie pochodzacy z naszej
spolecznosci patrza na takie sytuacje z obu-
rzeniem i zgorszeniem, a nasza odmienno$¢
nawet w takich sytuacjach moze razi¢... Wiem
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takze, ze lekarz musial poczué sie niekomfor-
towo i niezrozumiale bylo dla niego takie za-
chowanie. A z drugiej strony powinien zna¢
reakcje ludzi w chwilach rozpaczy, takie jak
bezsilnoé¢ i nieracjonalne zachowania w sytu-
acjach dramatycznych, bo nie kazdy posiada
silng psychike. Wiadomo mi, ze za tg sytuacje
lekarz zostal przeproszony. Ale jestem réwniez
przekonana, ze zdarzenie, ktére miato miejsce
wywolalo negatywny odbiér wobec wszystkich
Romoéw.

Niediugo po tym sytuacja si¢ powtdrzy-
ta. Tym razem personel zasygnalizowal swo-
ja nieche¢ do ogladania Romoéw na oddziale.
Dlaczego wysuwam taka teze? Prosze spojrze¢
oczami Romoéw. Chora 75-letnia pacjentka
oprocz raka ma Alzchaimera, jest po dru-
giej operacji amputacji piersi. Zostaje z bloku
operacyjnego przewieziona na sale. Przy jej
tozku jestesmy we dwie. Pozostali z rodziny
zostaja na korytarzu. Nie halasujg, ani nie sg
specjalnie widoczni. Kobieta poczufa si¢ Zle,
wiec pobiegtam do pielegniarek, zeby to zgto-
si¢. Pielegniarka wchodzac na sale, wyprosita
nas. Wyszly$my bez sprzeciwu. To wydawato
sie normalne, nic sie przeciez powaznego nie
stato. Jednak za chwile dafo si¢ stysze¢: ,ma
Pani duze ci$nienie i dlatego si¢ Pani zle czu-
je”. Na korytarzu do cérki chorej méwie: ,, no
... Wtedy pielegniarka odwraca si¢ i méwi:
»podstuchuje Pani?” wypowiadajac to tonem
nieskrywanego zgorszenia. Dodam, Ze nie mu-
siatam podstuchiwa¢, wszystko dato sig stysze¢
poniewaz bylo wypowiadane glosno, a poza
tym sytuacja ta dotyczyla bliskiej nam osoby;,
wiec nawet gdybym podstuchiwata byloby to



uzasadnione. Chce nadmieni¢, ze na sali byly
inne osoby, ktdre w zaden sposdb nie przeszka-
dzaly pielegniarce w mierzeniu ci$nienia, tylko
nasza obecnos¢ ja deprymowata.

Podczas wymiany zdan z pielegniarka prze-
chodzit lekarz, ten sam, ktdry zostat dotkniety
zachowaniem wspomnianej Romki i zapytal,
o to co sie stato. Ja naiwnie wierzytam, ze jako
gospodarz oddziatu zainteresowal sie tym, co
si¢ dzieje z chora, ale byt to jednak odwet za
wczesniejsze wydarzenia na tym oddziale. Po-
$wiadczajg to kolejne wydarzenia, lekarz po-
wiedzial: ,,Jezeli pielegniarka wyprasza z sali,
to trzeba wyjs¢!”. Staralam mu si¢ wyttuma-
czy¢, ze polecenie pielegniarki wykonatysmy
i posadzona zostalam o podstuchiwanie. Wte-
dy uslyszalam: ,ze i tak jestesmy traktowani
delikatnie..” MY?, a przeciez to tylko ja roz-
mawiatam z lekarzem... Rozumiejac, ze do
niczego nie prowadzi ta rozmowa odwrdci-
tam sie i odesztam.

Na drugi dzien przyszta do chorej corka,
ktéra przyjechala ze Szwecji. To dzialo sig
jeszcze przed obchodem lekarzy. Wspomnia-
ny Pan doktor wszed! na sale z asystg lekarzy
i zirytowany obecnoscig Romki przy tézku
matki potraktowal ja w podobnym tonie jak
nas. Zostala poinformowana, ze powinna
wyj$¢ z sali w czasie obchodu i skwitowat to
zdaniem, ktdre miej wiecej brzmiato tak; ,do
was to nic nie dociera!”. Ona réwniez zauwa-
zyla, ze lekarz mowi w liczbie mnogiej, nie
do osoby, ktora jego zdaniem Zle si¢ zacho-
wuje, ale do wszystkich Roméw, traktujac
ich jednakowo.

My, Romowie bardzo czgsto spotykamy lu-
dzi, ktérzy bez ogrdédek manifestujg swoja nie-
che¢ do Nas. Zarzuca si¢ Nam zfe zachowania,
nierdbstwo, afiszowanie si¢ dobrymi samocho-
dami. Ale czy to jest jedyna prawda? Sadzg, ze
jest to generalizowane. Nie wszyscy Romo-
wie maja dobre auta, nie wszyscy sa nieroba-
mi i ,brudasami”. Jestesmy ludzmi i tak samo

LISTY DO REDAKCJI

mamy emocje, uczucia i wiemy, kiedy jestesmy
traktowani zle. Zarzuca si¢ nam izolowanie
sie od spoleczenstwa, a czgsto jest to sposdb
na unikniecie przykrych sytuacji. Moze nasza
nieznajomo$¢ kulturalnego zachowania wy-
nika z braku edukacji, co w wielu wypadkach
powinno z kolei nas ttumaczy¢. Nic natomiast
nie wytlumaczy zlego zachowania i bezsen-
sownego odreagowywania emocji przez ludzi
wyksztalconych i ,,kulturalnych”

Jek taw ke Roma

Romate musinas terepyrel, kaj na tyl-
ko jamaro manus sy naswalo. Dre szpitaly
sare kon doj pasto, sy naswalo. A naswate
manusia czy dowa sy gadzo czy Rom dzia-
samo kamet spokojo . Jame Roma so dzias
ke jamare naswale, nazéchurdas uwaga,

kaj pe jewkar dzias zabut dziene.

A so waryso chyrja sy jamare naswale
manusa albo nade Dewla merel, Roma
magiren doktoren i kamen temarel. Dawa
nani misto. Moginas tewyrakiret pe dokto-
rostyr so dzinas kaj waryso chyrja kerdzia,
ale na magiras. Pe wawyr moto doktory

i gadzie nakamen tedykchen pe Jamare

muja i nakamena Jamen te sadciakiren.

Bibi Niunia
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Dur daryg warykaj maskir Cchon a Kcham,
dre them ¢iercheniengro dzido sys Baro Astro-
nomo. Ke jakha sys les dotchody bary luneta
i perde tatyr dykchelys so pes keret dre teskro
¢ierchenitko them. Dywes i rat pes przydyk-
chelys pe boliben, dy¢li sys feskry parni broda
i rozé¢churdyne bare bata.

Dre jek dywes, syr podykcia pe sare ¢ierche-
nia, sarenge pchendzia ta¢cho dywes i dotege
kaj nachara ten prynckirdzia, zarykirdzia pes
i zdykcia pe zeleni Pchuw.

- Hmm? - mrukndzia. - Dawa waryso
baro. But... — jewkar i wawyr molo dykchelys.

Dawa kerelys pes chara daleske, bar, a moze
butedyr bers, dre ciry, syr pe Pchuw barionys
bare wesia, dre sawe syt but wawyr zwiery,
a dre sare pania i reki sys but macche... Pe
dasawy pchuw dzide sys Roma. Syr repyras
jone tradenys wurdenenca, sowenys dre wesia,
morenys pes dre pania, dre reki — bachtale, syr
prynckirdte, syr pes keret najfededyr pe sweto
buty - te parniakiren pirja!

- Lacche, siukar... — stekinetys Baro Astro-
nomo, syr bergatyr dykchelys pe rupa Romen-
gre. — Siukaryben, jone dawa dzinen tekeret...!
- nasty pes nadykchelys, a syr dykcia rupune

pirja pas jag.
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- Ke dzinaw syr jone dawa keren - dumi-
nelys — kerdziomys kaj jawneby rupune myre
éierchenia, boliben, i celo sweto...!

Pe ¢chy pe zdelys, kaj celo ciro perde peskry
lupa poddykchelys so Roma keren pas$ jag.
Bare, kate brody zatchowenys teske i nadyk-
chelys so jone keren, choliniakirelys pes i detys
go-dli:

— Te przeperen da brodencal

Jewkar romane wurdena zarykirde pes pas
panii. Dre taty nijalytko belwel, najsiukaredyr
Romniendyr Cierchen bescia pa$ panii i lija te
bagel purani, charatuni gili romani.

Dre wes wybaryjom syr sownakuno rukchoro,
Dre szatra romani ke ciaciuni podymen,
Jag kamaw, syr myro dzij.

Batwala bare i tykne
Wygarude romane écha
I dre sweto ta bié¢chade... )

Bagelys Cierchen, a siunelys fa wes i feldy
i celo panii. Zaperetys rat, pe boliben wygeja
¢chon, dre dowa rupune cienia i branzolety
¢chakre dasawy dyne dut siukar, kaj sare mac-
che dre panii dyktfe i podplynindte ke joj i fa
mangenys:
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- O, siukar Cierchen, zdyk sawy sy chyrja jamary cypa. Soby
tyre pszata Roma tekamen la teporupniakiren, jawjaby dasawy

siukar syr tyre cienia...

Wysiundzia ten siukar Cierchen, a syr prze¢chyne terakiret,
nascia ke szatry, ke peskre pszata Roma i lija ten temangel:

- Keren tege! Jone sy dasawe kate i na frejdzion. So ten po-
parniakirena, jamare pania od-dzidZona i jawena syr rupune...

Posiundle Roma Ciercheniakro mangipen, gene pa$ panii
i parniakirenys cypa pe maéchendyr.

Dut tedyr marelys, poddykcia Baro Astronomo i przynascia
pe berga, przytchodzia jakh ke luneta i dykchetys.

- Te zaparuwaw man dre macchestyr, tobym wpejom ke reka!

Syr wypchendzia da tawa, saro zacytryja, panii rekatyr pod-
chtyja dre berga, jow pes zaparudzia dre macchestyr, wpeja dre
panii i nascia lasa.

Perde fetdy, perde wesia i wawyr tykne rukcha nasielys panii
sygo, sygedyr, wpeja ke ba-redyr panii, a khetane lasa, zapa-
rudo dre macchestyr Baro Astronomo. Rozkerde Roma peskre
brody i wyéchurdyne rupa pe cypy macéchengre.

- Aaa! - sapinelys Baro Astronomo. — Saro sy dre tegre bro-
dy! So zadziala rat, wydziata ¢chon i dela dut pe rukcha, jone
jawena myre! - zamruczyndzia i syr siukar Cierchen wyge-
ja pa$ panii, bescia kaj te zabagel, a siunenys Ia so belwel wes
i feldy, waryso dre ciar siundlo sys, syr rup zachadija i ke takre
chera peja.

- Jangrus¢?! Sawy siukar! - dyja godli, a jangrus¢ dziasyrby
pe dawa te ziakirel, wchtyja take pe wast i zachacija syr rupuni
¢ierchen.

Rat zapeja, syr Cierchen rysija ke wurdena. Sare sys sute i échy
nasys siundlo pas romane szatry... Duredyr siundto sys wes i te-
skre rukcha, ¢chon wygeja pe boliben, warykaj przenasielys ¢iry-
kto... Pal ceto dywes Roma sute sys, syr tykni jagory Cierchen za-
chacija pe wast ¢chakro i dziasyr $wietojanisko kirmoro zachacija
dre ciar, a khetane lesa pas jag terdzija Baro Astronomo.

- Hej ke me, rat kali, myry pchen! Ke me, balwat sygno,
myro pszal! - dyja godli Baro Astronomo.

Przenascia batwal, wychtyne jagorja jagatyr. Baro Astronomo
podchadyja wasta ke berga, a poly leskre tchalikatyr dorestle ke
romane brody i nastte dre berga. Khetane teca unascia Cierchen. ..

Nasiadzija we$ i romane wurdena, kerdzia pes baro batwal.

Przemeja dariatyr Cierchen i zaradzia.

Syr zaradzia i fakre jasfa spene pe romane brody kerdzia pes
waryso. Bare tchalikatyr Astronomoskre wynasienys chmury,
a pe pchuw znasietys rupuno brysind. Sys jow but, but i bute-
dyr... znascia pe feldy i wesia, reki i pania, peja pe ceto pchuw,
wydyéchotys syr jek bary rupuni nagla

Chara sute sys bachtale Roma, a pe wawyr dywes syr dzinga-
dzine, podchadyne siere dre berga i dykte syr bolibnatyr peret
rupuno iw. Celo sweto sys parno...

- Brody! Jamare brody! - dyne godli.

Wytyrdyne wasta dre berga chtytenys dziasyr parne pora,
a dre wasta nasiadzionys fege i znasienys syr jasfa pe pchuw.

Dote cirostyr przegene but bersia. Dadywes nikon na dzi-
net, kaj chmury sawe nasien pe boliben to romane brody, sawe
ciordzia Baro Astronomo, kaj iw sawo peret dawa sy wyéchudo
romano rup, a warykaj maskir tedyr pe do sit rowet korkory
Cierchen...

Dzia sy so bers, so Baro Astronomo nasiet ke wawyr planety
i miniakiret Pchuw. Zre$ciol baro balwal, a sweto przyéchakir-
do sy parne iwesa. Khetane lesa jawet ciro kaj sy $wiety i ciro
khelibnytko. Sare Roma dziasyr wawyr manusia frejdzion, bagen
i kheten, kamen kaj do ¢chaj te narowet i kejawet take fededyr!

Basn wg: Zenon Gierala: Cygatiskie srebro.
Wyd. PTTK ,KRA]” Warszawa 1991 r.
Na jezyk romski ttumaczyta Bibi Niunia.

Il. wg Mirostawa Siary.
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OCALIC OD ZAPOMNIENIA

Cyganski wurden

Zanim bogato zdobiony cyganski wurden (wdz) zaczely
ciggna¢ konie, Cyganie wedrowali z maltymi wozkami, ktore
miescily caly ich dobytek, a spali pod namiotami. Tradycyj-
nym domem wedrujacych Roméw woz stat si¢ dopiero okolo
150 lat temu. Wozy byly dwojakiego typu: kryte ptétnem lub
drewniane, przypominajace wozy cyrkowe, lecz od nich lzej-
sze i mocniejsze. Pierwszy rodzaj wozéw stuzyt zazwyczaj tylko
do jazdy, drugi réwniez do spania. Zamozni Romowie bogato
zdobili swoje wozy. Malowali na nich ozdobne, wielobarwne
wzory, a pod daszkiem umieszczali rzezbione smoki. Wnetrze
urzadzone bylo tak samo, jak jednoizbowy dom. Podczas diuz-
szych postojow Cyganie dodatkowo rozstawiali namioty. Cie-
kawa kolekcje cyganskich wozéw posiada w swoich zbiorach
Muzeum Okregowe w Tarnowie. Godna polecenia jest réwniez
strona internetowa tej instytucji (www.muzeum.tarnow.pl),
gdzie mozna znalez¢ wiele informacji na temat historii i kul-

tury Romow.

Wg PDF Warszawa wielu kultur
Fundacja Edukacji Miedzykulturowej Cyganie...
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Fot. Agnieszka Caban

Muzeum Etnograficzne w Tarnowie pos$wigcone jest Ro-
mom, ich historii i kulturze. Na dziedzifcu zgromadzono stare
wozy cyganskie z charakterystycznymi lusterkami i figurkami
smokdéw wyciosanymi z drewna. Latem pali si¢ ognisko, wokoét
ktdrego rozstawiane sa namioty — dokladnie w ten sam sposob,
w jaki robili to Romowie w czasach, gdy jeszcze wedrowali po
polskich drogach.

Muzeum posiada stala wystawe prezentujaca histori¢ Ro-
moéw/Cyganéw od rozpoczecia przez nich wedréwki po $wie-
cie po lata wspdltczesne. W jego archiwum znajduja si¢ bogate
zbiory ikonograficzne i fotograficzne prezentujace kulture pol-
skich Romoéw/Cygandw.

Anna Czyzewska
Muzeum Okregowe w Tarnowie - Skansen Taboru Cygariskiego




z

OCALICOD ZAPOMNIENIA

TN OIOm Y

B et

-~

£410000408)

-

KWARTALNIK ROMSKI /NR 1/12010



Galeria

Vincent van Gogh “Obdz Cyganow z przyczepami” - 1888
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